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y
jakkolwiek obszerniejsze sprawozdania lite-
rackie nie leza w zakresie naszego pisma,
chetnie jednak przekraczamy zakreslone mu szran-
ki, ilekro¢ wsrdod nowosci wydawniczych pojawi si¢
dzieto, zwracajace uwage, badz to artystyczng swa
wartos$cia, badz tendencyjna, blizej obchodzaca ko-
biety. Do tych ostatnich wiasnie, nalezy dzigki za-
tozeniu swemu, powies¢ hr. Rzewuskiego i dlatego
stow kilka jej poswigcamy. Mtody autor, wykar-
miony na naturalistycznej literaturze francuzkiej,
probuje ostatnie jej wyniki, skrystalizowane wswym
umysle, przynies¢ nam w ofierze. A zaiste dziwne
przybraly one ksztatty... Oto p. Rzewuski,
szony losem me¢zczyzny, dla ktorych w dziedzinie
uczué¢ i moralno$ci, opinia nie jest wedlug niego
do$¢ jeszcze pobtazliwa, probuje wywalczy¢ im wig-
cej owej upragnionej swobody. Rozszerzenie jej
wplyneloby zreszta dodatnio rowniez na przysztosé
tych kobiet, ktore dzi§ wskutek przewyzki statysty-
cznej, pozbawione sa wilasnego ogniska. Po co tu
rOwnouprawnienie, po co szukanie pracy i Srodkow
do zycia? Zamiast naduzywaé tych hasel czczych,
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cho¢ postepowych, pozwdlcie poprostu, wedtug pa-
na Rzewuskiego, kazdemu mezczyznie kochad ja-
wnie dwie, trzy, stosownie do sktonnosci, pozwolcie
dzieli¢ czas migdzy Jozig, Rozig i Fruzig, a wtedy
Jozia, Rozia i Fruzia myslac o szcze$ciu swego pa-
szy, beda i tak mialy zycie zapelnione. Na co im
wyzsz¢ dazenia i ideaty, na co przesady, ktore hra-
biom Witoldom zycie tylko zatruwaja?

Aby jednak zrozumio¢, skad mtody autor stawia
w powiesciach swych jako tezg, prawo obywatelstwa
dla zasad, tolerowanych moze, lecz niemniej obcych
naszein spolecznym i moralnym idealom, aby pojac
i rozebraé bezstronnie jego praceg, nalezy przede-
wszystkiem uwzglednié, iz lir. Rzewuski wyrdst
i ksztatcil si¢ zdaleka podobno od kraju. Jakkol-
wiek za$, wplyw matki, znanej z inteligencyi i oto-
czenia domu rodzicielskiego w Petersburgu, zbudzi-
ty w nim widocznie szlachetniejsze umystowe aspi-
racye, wraz z wybitnem zamitowaniem artystyczno-
literackiem, niemniej, gruntowne zapoznanie si¢
z nadnewskg stolica, a pdzniej dlugoletni pobyt
w Paryzu, uczynity go poniekad obcym wlasnemu
spoteczenstwu. Obcym o tyle, iz kochajac je w co
wierzymy gteboko, kochajac moca tradycyi i prze-
konan, nie zawahat si¢ ani na chwile poswigci¢ mu
pracy swej 1 talentu, lecz rdwnocze$nie nie sprobo-
wal pozna¢ doktadniej ducha jego i potrzeb. Prze-
ciwnie; bogaty doswiadczeniem zdobytem w Peters-
burgu lub Paryzu, wystapit odrazu na aren¢ pu-
bliczng w roli pisarza tendencyjno-spotecznego, zra-
zajac zarowno czytelnikow jak krytykow, nader po-
wierzchowna znajomos$cia spoteczenstwa, ktore usi-
tuje oddzwierciadli¢. Gdy za§ w kazdym nieomal
charakterze i w kazdem gorgtszem zdaniu, czujemy
wplyw obcego nam otoczenia, lub zabarwienia ob-
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cych zasad, c6z dziwnego, ze talent mtodego autora,
choéby najzywotniejszy, pozostawia nas zimnymi
i nie osigga nigdy swego zycia, to jest nie rozgrze-
wa, nie wzrusza, nie porywa nikogo.

Jezeli do tego dodamy ci¢zar tradycyi, jaka hr.
Rzewuskiemu przychodzi dzwigaé po autorze prze-
pysznie napisanego ,,Listopada”, tradycyi, zardwno
wielkiego talentu literackiego, jak mniej sympaty-
cznej dziatalno$ci obywatelskiej, przekonamy si¢
z tatwoscia, iz droge do slawy moze mu u nas wiele
utrudnia¢ warunkow. Utrudniaé, ale nie zamkna¢,
wierzymy bowiem szczerze, iz prawdziwy jego ta-
lent, porzuciwszy nasladowanie szkoty francuzkiej
1 upatrywanie wzyciu samych bagnisk niezdrowych,
z podwojng sita zably$nie z czasem,

W mniemaniu tern utwierdzajg nas dwie rzeczy:
1) pan Rzewuski do wrodzonych zdolno$ci pisar-
skich, taczy niezbedny warunek powodzenia, prace,
2) Tam, gdzie nie karykaturuje, falszywym rysun-
kiem spoteczenstwa polskiego, lecz polega jedynie
na wlasnej wyobrazni, staje si¢ porywajacym nie-
kiedy. Najlepszym tego dowodem sa pojedyncze
sceny, w wystawionym niedawno dramacie: ,,Osta-
tni dzien Don-Juana”. Utwor ten, jak i poprzednie
komedye tegoz piora, nie utrzymat si¢ w repertua-
rze, lecz pozostawil po sobie niezatarte wrazenie
wielkiego talentu, tej prawdziwej iskry bozej, ktora
pomimo chybionego pomystu, jasnym w nim kilka-
krotnie wybucha plomieniem,

Autor zreszta, jak wszystkie mlode sily, szuka-
jace dopiero kierunku, w ktorym i$§¢ maja stale, nie
poprzestal na pracach scenicznych. Przed nieda-
wnym czasem mieliSmy w rgku szereg, wydanych
po francuzku, szkicow krytycznych, w ktoérych unosi
si¢ z zapatem nad literaturg mtodej Francyi. Sta-
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rannie opracowane i pelne zachwytow nad mistrza-
mi nowszej szkoty francuzkiej, stajg si¢ one ponie-
kad kluczem do zrozumienia dwoch powieéci hr.
Rzewuskiego, jakie roéwnoczesnie prawie ukazaly
si¢ na potkach ksiegarskich.

Pierwsza z nich p. t. ,,Alfredine”, pisana znow
w mowie Galléow, ktéra autor lepiej nieledwie niz
ojczysta wtada, wyklucza si¢ tem samem z pod ni-
niejszego sprawozdania, nie stanowi bowiem dorob-
ku literatury polskiej. Druga ,,Hrabia Witold”, ja-
ko najwigksza z dotychczasowych prac p. Rzewu-
skiego, a zarazem jedyna ujeta w forme ksiazkowa,
pozwoli nam moze okre$li¢ i poznaé blizej rodzaj je-
go talentu oraz tworczg sit¢ i wpltywy pod jakiemi
si¢ rozwijal.

Poniewaz jednak oba te utwory wykazujac w za-
lozeniu i tendencyi silne podobienstwo, do tego sa-
mego daza celu, nie od rzeczy bedzie zaznaczy¢, ze
hr. Rzewuski poswigca catg francuzka swa powiese,
by dowies¢ jedynie, iz w sercu mezczyzny moze ist-
nie¢ rownie wielka, roéwnie silna i potgzna mitosé
dla dwoch naraz kobiet. Uczucie to, identycznej
zupelnie natury, nie r6znigce si¢ ani daznos$cia ide-
alng, ani podraznieniem nizszych instynktow, nie
stanowi, wedtug autora, anomalii i jako lezace w na-
turze ludzkiej w rachubg brane a nawet usprawie-
dliwiane by¢ winno.

Nie zgadzajac si¢ ani na tatwa etyke, ani na psy-
chologi¢ p. Rzewuskiego, ktory objaw patologiczny
chce nam jako typ przedstawi¢, a nawet usituje wy-
robi¢ dlan prawa obywatelstwa, przechodzimy do
,Hrabiego Witolda”, ktéry pozwoli nam przyjrz¢é
si¢ apoteozowaniu rownie chorobliwych i skrzywio-
nych uczué.

Fabuta nader jest uboga, akcya ubozsza jesz-
cze.

Hrabia Witold Tomicki, prowadzacy wesote zy-
cie w Paryzu, zakochal si¢ w Klarze Vitrak S$pie-
waczce operetkowej. Pigkna diva schrupata wkrot-
ce caly jego majatek, a potrzebujac nowej dla
ostrych zabkow strawy, nowego rowniez poszukiwa-
la sobie protektora. Zrujnowany panicz wraca na
Ukraing i po$lubia tu milionowa dziedziczke, po to,
by w par¢ miesigcy po zawarciu zwiazku porzuci¢
ubostwiajaca go Ludwike, wiozac pozyskane z nia
krocie na pastwe gwiazdy pot-Swiatka.

Odtad przez lat dziesi¢¢ hula w Paryzu, nie py-
tajgac si¢ ani o zong, ani o pozostawiong w kraju
coreczkg. Zrujnowany powtdrnie 1 powtdrnie wy-
pedzony przez S$piewaczke, zadluzony strasznie,
hrabia Witold decyduje si¢ po latach dziesigciu po-
wroci¢ do matzonki, z warunkiem, ze ona weksle je-
go zaspokoi. Hrabina przystaje, sprzedawszy za$
na ten cel dwa klucze dobr, rujnuje jedyne swe
dziecko by optaci¢ patac i zbytki paryzkiej zalot-
nicy.

Od chwili tego pogodzenia rozpoczyna si¢ po-
wies¢. Ekspozycya sama nie nalezy do szczesli-
wych, autor bowiem $cie$niajac i tak uboga akcye,
nigdzie nie daje jej si¢ rozwijaé, lecz albo opowiada
od siebie o faktach juz dokonanych, lub tez prze-
prowadza rzecz w rozmowach tak cigzkich, iz kaz-
da z nich zamienia si¢ na zbior istnych monologow.
Czytajac je, dochodzimy do przekonania, ze ludzie
ci, mogacy cate stronice wyrzuca¢ jednym tchem
z siebie, musieli niepospolicie silne mieé¢ ptuca, ro-
wnoczes$nie za§ dziwimy si¢, iz autor apoteozujacy
wszystko co francuzkie, nie zdolat przeja¢ francuz-
kiej barwnosci i lekkoS$ci pidra.

Dtugie tyrady oznajmiajanam tymczasem, iz hra-
bina Ludwika nie po to zrujnowata wlasne dzieci¢
i poplacita dlugi meza, by dziecku temu przywrocic
ojca, lecz po to, ze...

TYGODNIK MOD 1 POWIESCI.

Oto moéwigc otwarcie... ze duma nie pozwalata jej
patrze¢ na jego ubdstwo i upadek. Duma ta je-
dnak nie przeszkadza jej traktowaé go pogardliwie,
jak stuge nieledwie i wyznaczywszy me¢zowi pokoik
w oficynie, zepchnaé go do roli z taski trzymanego
rezydenta gracyalisty.

Rygor podobny, ma by¢ zarazem obrong przeciw
gwaltownej milosci, jaka ciagle, cho¢ niczem nie
zdradzana, serce jej nurtuje.

Hrabia wypoczawszy po paryzkiem wyczerpaniu,
znosi biernie wszelkie upokorzenia a otoczony foto-
grafiami niezapomnianej S$piewaczki, pociesza si¢
tymczasem romansikiem ze starg kokietka z sg-
siedztwa.

Autor, ktory go dotad idealizowal, jako ofiarg
mak moralnych przez wzgardliwe obejscie zony
i tgsknotg ku tamtej wywolanych, ttomaczy to w ten
sposob:

,»Dziwny zbieg okolicznosci zrzadzit, ze pani Ju-
lia lubita wtasnie, jeden z najbardziej pospolitych
gatunkéow perfum poéiSwiatka, oponaxem zwany,
ktory w rozdraznionym ustroju nerwowym hrabiego
budzit tyle sensacyi z przeszto$ci, iz pomimowoli
poddatl si¢ urokowi wspomnien zyciowych, a podo-
bienstwo gustu pani Julii z gustem tamtej, jedynej,
najdrozszej i najpigkniejszej dla niego, ale na za-
wsze straconej kobiety, to podobienstwo, ktore
w innych okoliczno$ciach oburzytoby Witolda, jako
wstretna zuchwato$é ze strony prowincyonalnej ga-
ski, obecnie po smacznym obiedzie i po kilku wypi-
tych kieliszkach rozmaitych trunkéw, po wszyst-
kich wrazeniach mitego spokoju, jakiego w dniu
tym doznal, wydala mu si¢ przyjemna, pongtna,
a nawet uczul pewna sympaty¢ do tej kobiety, kto-
ra przed kilku godzinami jeszcze tak srodze go znu-
dzita swoja gtupota i grymasami.” (Uf! Bog widzi,
jedno zdanie!)

I nagle 6w oponax staje si¢ przyczyna romanso-
wej sceny w lasku, ohydnej w swem brutalstwie
a wobec opisywanych ciggle moralnych cierpien lir.
Witolda, niczem nieusprawiedliwione;j.

Autor zadziwia nas tu najpierw opisem czar-
nych, aksamitnych ponczoch starej kokietki. Szcze-
g6t to, ktory rozSmieszy kazda kobiet¢, a nie ucho-
dzi stanowczo u pisarza realisty, bo zachwiewa
wiar¢ w prawde¢ innych spostrzezen! Aksamitne
poniczochy na noézce kobiety i to stuzace jako pickce
de resistance, to co$, jakby muslinowy cylinder na
glowie wytwornego eleganta.

Pan Rzewuski jednak nie zatrzymuje si¢ na tych
drobiazgach, pilno mu bowiem dowie$¢, iz mezczy-
zna, nawet po takich rozgach moralnych, jakie
przechodzit Witold, umie by¢ tylko niewolnikiem
brutalnych swych instynktow, czyli zwyktym, znik-
czemniatym filistrem.

{Dokonczenie nastgpi.)

1a0 TE GWIAZDECZKI.

jtajowa cicha, pogodna noca,
Zlote gwiazdeczki w dali migoca,
Ich blask milionem iskier si¢ mieni,

Na turkusowej niebios przestrzeni.

Y i

SzczeSliwe gwiazdki, oczki jasnemi,
Strzelaja z géry, wdzieczg sie¢ ziemi,
Jedna z nich tylko blado migota...

Zlota gwiazdeczka mego zywota.

St. S.

POWIESC

PRZEZ

Oktawiusza Feuillet. *

PRZEKLAD

Bronistawy Kowalskiej.

(Dalszy ciag.)

IL.

J ie wiem, czy w sztuce jakiej si¢ poswiecajg
malarze, w tem zyciu nieco klasztornem
i samotnem, w wiecznem poszukiwaniu nie$Smiertel-
nego pigkna, tkwi jaka$ tajemnicza cnota, jaki§ nie-
bianski pierwiastek, ktory potrafi uszlachetniaé¢ ich
moralng istotg; ale to wiem z pewno$cia, ze w pra-
cowniach malarzy, cze¢séciej niz gdzieindziej, napo-
tykalem powazne umysty i stodycza tchngce obej-
Scie, prawe, dumne i wznioste serca, ktéore tworza
najbardziej pociagajacy typ istoty ludzkiej. Nie sto-
sujac do ogotu powyzsze] uwagi, mowi¢ jednak
szczerze, ze nie ma na $wiecie dusz szlachetniej-
szych, nad dusze kilku, dobrze mi znanych arty-
stow.

Pochodzenie Jakoba Fabrice byto bardzo skrom-
ne. Ojciec, matoznaczacy urzednik w merostwie
P aryza, umarl mlodo, zawsze jednak byt przeciwny
wczesnie objawiajacemu si¢ u syna upodobaniu do
rysunkow. Matka zajmowata si¢ wyrobem kwia-
tow, ktore dostarczata do duzego magazynu; z na-
tury obdarzona delikatniejszem poczuciem, potaje-
mnie sprzyjata rozwijajacym si¢ zdolnosciom chtop-
ca. Owdowiawszy, wystarata si¢ dla syna o mo-
zno$¢ korzystania z bezptatnego artystycznego wy-
ksztalcenia, jakie dostgpne jest dla dzieci niezamo-
znych rodzicow w Paryzu. Majac lat pigtnascie,
Jakob sam zaczat zarabia¢ na siebie, malujac szyl-
dy w chwilach wolnych od powazniejszej pracy.
Powiadaja, Ze jeden ze stawnych malarzy, zobaczyl
go przyozdabiajacego w ten sposéb front oberzy
w Meudon i zachwycony widocznym talentem zajat
si¢ jego losem.

Mtlody chtopiec pracowat dwa lata pod jego kie-
runkiem i odbyl z nim podr6z do Wtoch. Matka
Jakéba dozyla jeszcze tej radosci, ze widziata pierw-
sze tryumfy syna, ktory jej po czesSci zawdzigczatl
swoj talent a mianowicie wyjatkowe przymioty, ja-
kie stajg si¢ czesto udzialem mezczyzn wychowa-
nych przez matki wdowy, to jest tagodnos¢ i sile
zarazem, ktora przypomina w tak tkliwy sposob po-
dwojna ich rolg: wiychowankow i opiekunow.

Stawa jednak Jakoba Fabryce ustalita si¢ dopie-
ro po wystawie w Salonie Paryzkim w 1875 roku.
Poprzednio nie przekraczata ona szczuptego kotka
Powolna,

kolegow, znawcow i kupcow. sumienna
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az do drobiazgowos$ci posunigta praca, surowosé,
z jaka, wtasne ocenial dzieta i artystyczna uczci-
wo$¢, opoznily znacznie ostateczny rozwdj jego nie-
pospolitego talentu.

Rrzytem zaraz w poczatkach artystycznego za-
wodu, spotkaty go rézne zmartwienia i przykrosci.
Mtody chtopak z gorgcem sercem i bujng wyobra-
znig ozenit si¢ w dwudziestym drugim roku zycia,
z siostrag swego kolegi; byta to tadna dziewczynka,
podobna do obrazéw Greuze’a; zajmowata si¢ ro-
wniez jak matka Jakoba, wyrabianiem sztucznych
kwiatow. Widziatjg zawsze pracujaca przy okien-
ku i wydawala mu si¢ uosobieniem dobroci i cnodt
domowych. Marzac o cichem szczgs$ciu z radoScia
potaczyt los swoj z losem ubogiej lecz tadnej sgsiad-
ki. Zamiast jednak rojonego szczgscia spotkal si¢
z pospolitoscig umystu i brakiem wszelkich szlache-
tnych uczué. Nic tez dziwnego, ze pozycie z taka
istota, gorycza zatruto mu zycie. Zona nie mogac
zrozumie¢ wzniostych dazen artysty, wyrzucata mu
bezustanku, ze pracuje za dlugo i za sumiennie nad
kazdym swoim utworem i przez to zbyt mato zara-
bia.

Zdarzato si¢ nawet, ze w nieobecnosci me¢za spro-
wadzata mniej wymagajacych kupcow i sprzedawata
im niedokoficzone obrazy, ku wielkiemu zmartwie-
niu nieszczg$liwego artysty. Jedyna jej zastuga
byto to, ze'umarta po siedmiu czy o$miu latach po-
zycia z mezem, pozostawiajac mu coreczke, na szczg-
$cie wcale z usposobienia do matki niepodobna.

Mtlody margrabia de Pierrepont, ktérego zajmo-
wat zardwno sport jak sztuki pigkne i ktory byt do-
skonatym sedzig tak w jednym jak i w drugim
wzgledzie, nalezal do tych oséb co odgadly wcze-
$nie §wietng przyszto§¢ Jakoba Fabrice. Poznali
si¢ w czasie oblezenia Paryza, nalezeli do jednego
putku, a po bitwie pod Chatillon razem dostali si¢
do ambulansu. Po wojnie wezty przyjazni zacie$ni-
ly si¢ jeszcze bardziej, margrabia zaczal bywaé
w pracowni malarza i od tej chwili stat si¢ obronca
mato znanego lub zaprzeczonego dotychczas talen-
tu. Tym sposobem zawiazat si¢ migdzy nimi sto-
sunek $cisly i1 poufaty, o ile to by¢ moglo pomiedzy
ludZzmi z natury dumnemi i skrytemi, ktérzy nie-
chetnie wyjawiajg tajniki swych uczu¢ i namig¢tno-
$ci.

Piotr de Pierrepont naprézuo usitowal przez lat
kilka naktoni¢ ciotke, aby kazata zrobi¢ swoj por-
tret Jakobowi Fabrice. Przedstawiatjej, ze byloby
to zastugg uznaé talent artysty, ktéoremu $wietna
wr6zono przyszto§¢, nie moéwiac juz o oszczgdnosci,
gdyz poczatkujacy artysta nie zadatby zbyt wyso-
kiej za portret zaplaty. Pani de Montauron nie
data si¢ jednak wzruszy¢.

— Wole poczekaé az twdj artysta bedzie miat
ustalong juz slawe¢ — odpowiadala zawsze. — Nie
lubi¢ wprowadzaé si¢ do $wiezo otynkowanego do-
mu, z ktorego musialabym osusza¢ dopiero wil-
god.

Prawdziwym jednak tryumfem dla malarza byta
wystawa w 1875 roku, na ktorej umiescit: ,,Rekrea-
cye w klasztorze”, ,,Praczki z Ivette” i portret la-
dy S., nazwanej ,,Damg w naszyjniku”. Dopiero to
powodzenie sktonito paniag de Montauron do przy-
chylenia si¢ do prosb siostrzenca i obdarzenia swo-
ja opieka cztowieka, niepotrzebujacego juz popar-
cia. Po dlugiej naradzie z margrabia, pani de
Montauron zaprosila malarza, by spedzit kilka ty-
godni w lecie w posiadlo$ci jej, zwanej Genets,
gdzie majgc wigcej swobody jak w Paryzu, bedzie
wytrwatej pozowac¢ do portretu.

TYGODNIK MOD T POWTESOT.

Jakob Fabrice miat zatem w koncu Sierpnia
przyjechaé¢ do zaniku Genets, w departamencie de
I’Orne, aby si¢ tam spotka¢ z margrabig de Pierre-
pont, ktory pojechat réwniez do ciotki, odbywszy
wprzdod krotka wycieczke do Deauville.

IL.

Beatryks sa

Baronowa de Montauron, do ktérej wprowadza-
my obecnie czytelnika w $lad za margrabia de Pier-
repont, byta kobieta bardzo dowcipna, bynajmniej
jednak nie czulg; pomimo to zjednala sobie opinia
istoty wspaniatomy$lnej dlatego, ze przytulita do
siebie mtodziuchng sierotg, daleka krewng swego
me¢za, ktora byla u niej lektorka, siostra mitosier-
dzia, a po czgSci i pannag stuzaca. Beatryksa de
Sardonne byta corkg hrabiego de Sardonne, ktory
polowe majatku straci! na stajnie wy$cigowe, a dru-
ga przegral na gieldzie. Umierajac pozostawit cor-
ce tysigc frankow rocznego dochodu: czekataja wigce
nedza lub klasztor. Pani de Montauron niemloda
i chorowita, myslata juz oddawna ojakiej pannie do
towarzystwa, ktoraby rozweselita jej samotnosé
i otoczyla staraniem slabnace jej zdrowie. Pra-
gnela przytem, aby panna do towarzystwa byla
z dobrego rodu, a tern samem aby przyniosta za-
szczyt jej domowi. Wymagata przytem milego cha-
rakteru, ktory powinien by¢ nieodzownym przymio-
tem ubogich panien i pigknosci, mogacej by¢ przy-
neta dla mezczyzn, ktorych towarzystwo pani baro-
nowa lubita niezmiernie. Panna de Sardonne zda-
wala si¢ w zupelnosci odpowiadaé tym rozlicznym
wymaganiom: byta dobrze urodzona i bardzo tadna,
wytworna w obej$ciu, nawet az do zbytku w prze-
konaniu baronowej, ktora jednak wybaczata jej te
malenkie wady.

Beatryksa byta dosy¢ wysokiego wzrostu i impo-
nujacej postawy. Ramiona miata wydatne, jak
wszystkie kobiety nalezace do jej rodziny, oczy cie-
mno biekitne i §niadawa cere. Gdy si¢ u§miechata,
na policzkach ukazywaly si¢ dwa S$liczne, pelne
wdzigku dotki, lecz udémiech rzadkim bywat gosciem
na jej ustach.

Ubierata si¢ bardzo skromnie i jednostajnie, za-
zwycza] w czarng jedwabng sukienke, bez zadnych
0zdob i dodatkéw. Po skonczeniu zatoby zastepo-
wata czasem czarng sukienke, ciemnopasowq jedwa-
bng, ktora $licznie uwydatniata posagowe ksztatty
jej kibici. Mtoda dziewczyna moéwila bardzo mato,
odpowiadajac jedynie w sposéb grzeczny lecz chto-
dny na uczynione jej zapytania. Z pozornym spo-
kojem i niewzruszona cierpliwoscia spetniata upoka-
rzajace nieraz rozkazy i tyranskie kaprysy barono-
wej 1jedynie nieznaczna zmarszczka wystepujaca
mig¢dzy tukami brwi, $wiadczyla o tajemnem obu-
rzeniu, ktore w niej budzito tak zalezne stanowi-
sko.

Latwo si¢ mozna domysle¢, ze tak pigknej i pel-
nej tajemniczego uroku istocie, nie zbywato na wiel-
bicielach réznego wieku i stanowiska, ktorzy bywali
jako przyjaciele w domu baronowe;j.

Podejrzane jednak holdy i niezbyt delikatne
uwielbienia tych panow, zniechecato powazne, chlo-
dne obejscie Beatryksy. By¢ moze, ze w niewinno-
$ci ducha i przekonaniu o swej pigknosci, mtoda
dziewczyna wierzyla, ze holdy sktadane jej, wyply-
waly ze szczerego uczucia i prawych zamiarow; ale
wkrotce, z przenikliwoscig wlasciwa kobiecie odga-
dia, ze wielbiciele otaczajacy ja ciaggle, nie mysla
bynajmniej o pozyskaniu jej reki.
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Przekonanie to, potggujace si¢ z dniem kazdym,
przez dwa lata pobytu u pani de Montauron, oprocz
tgsknoty sierocej, zbudzito w duszy mtodej dziew-
czny gorzka wzgledem $wiata pogardg. Gdyby
nawet panna de Sardonne nie byta uczciwg dziew-
czyna, posiadata jednak puklerz chroniagcy ja lepiej
niz pogarda lub poczucie honoru od ublizajacych
holdow, jakich nieraz bywata przedmiotem: serce jej
nie byto juz wolne:

Prawie kazda mloda osoba, nie wyszedlszy nie-
mal jeszcze z dziecinnego wieku, uwielbia w taje-
mnicy ducha mezczyzng, za ktérego pragnetaby
wyj$¢ zamaz, jesliby wybor meza zaltzat jedynie od
jej gustu. W kolku rodzinnem Iub towarzyskiem
znajdzie si¢ zawsze osoba, odpowiadajaca mniej
wigcej ideatowi, jaki mtoda dziewczyna tworzy sobie
o mezu, to jest o kochanku, gdyz w tym szczesli-
wym wieku, dwa te wyrazy sg zupetnie jednoznacz-
ne. Beatryksa de Sardonne miata zaledwie lat dwa-
nascie, kiedy dziecigca jej uwage zwrocito wyjatko-
we przyjecie zjakiem witano w jej rodzinie i w §wie-
cie mlodego sasiada na wsi, ktérego potem spoty-
kano w zimie w Paryzu.

Nie bylo to zadna tajemnica dla dziecka, ze
ciotki, kuzynki, a nawet jej droga, ukochana ma-
teczka, wygladaty niecierpliwie odwiedzin mtodego
sgsiada.

Rozmowa wlokaca si¢ nieraz leniwie na wsi, na-
wet pomiedzy paniami, ozywiata si¢ nagle. Widocz-
nem bylo, Ze zjawienie si¢ upragnionego goscia, bu-
dzito we wszystkich bez wyjatku serduszkach nie-
wiescich, przyjemna podniete.

Wygladano oknem, jakby chcac przyspieszy¢ jego
przyjazd; wreszcie gdy Piotr de Pierrepont ukazy-
wat si¢ zdaleka i ze swa ksigzgcg ming osadzal ko-
nia przed gankiem, damy z rozpromienionem czo-
lem wybiegaly na ganek, podczas gdy panna Bea-
tryksa przygladajac si¢ temu z po za zielonej ostony
lisci, uczuwata w swem mlodem serduszku bardzo
rozkoszne wrazenie, chociaz najzupelniej odpowie-
dnie jej niewinnemu wiekowi.

Wrazenia dziecigcia wzrastajac z nig razem,
przybieraly z kazdym rokiem charakter wigcej gle-
boki i powazny.

Margrabia de Pierrepont byt dla wszystkich ide-
alem eleganckiego i pelnego powabu §wiatowca, ale
dla Beatryksy byt czem$ wigcej jeszcze, gdyz wy-
chowanie jej, upodobania, a nawet przesady, uspo-
sabiaty ja do uwielbienia, bardziej niz kogokolwiek
badz innego, tego powabnego i szlachetnego mto-
dziefica, t¢ wybrang istote, ktéra zdawata si¢ by¢
ulepiona z wyborowej gliny i stworzona wylacznie
do szlachetnych zaj¢¢ i wzniostych rozrywek, jakie-
mi sg wojna, polowanie i mitos¢.

Uczucia panny de Sardonne wzglegdem Piotra de
Pierrepont wzrastatly zwolna, az dosiggnety szczytu
uwielbienia, ktére mtoda dziewczyna z religijng
czcig ukryta w najtajniejszym zakatku swego serca.
Margrabia nie domyslat si¢ bynajmniej tego uczu-
cia, gdyz jak kazdy mezczyzna w tym wieku, nie
zwracal uwagi na podlotki.

Beatryksa miala szesnasty rok, gdy rodzice jej,
widzac si¢ nad brzegiem przepasci, w ktora miaty
si¢ stoczy¢ resztki ich majatku, odsuneli si¢ nagle
od $wiata, zachowujac stosunki jedynie z kilkoma
najserdeczniejszymi przyjaciolmi.

Margrabia de Pierrepont po kilku bezowocnych
usitowaniach przetamania oporu hrabiostwa, zanie-
chatl dalszych odwiedzin i nawet zupetnie stracit ich
Z oczu.

Ostateczna ruina i $§mier¢ hrabiego de Sardonne
przypomniata ich dopiero margrabiemu. Beatryk-
s¢ zobaczyt zaledwie w chwili, gdy jako uboga ku-
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zynka przyjeta obowigzek panny do towarzystwa
czyli stanowisko kopciuszka.

Nie domyslatl si¢ bynajmniej, ze jedynym i naj-
wazniejszym powodem, dla ktérego panna de Sar-
donne przelozyla dom pani de Montauron nad kla-
sztor, byta cbe¢ zblizenia si¢ do niego; ale byl zbyt
wzniostego charakteru, aby si¢ mial nic wzruszyc
gleboko widokiem nieszczg$cia, chocby ono przed-
stawialo si¢ pod mniej powabna postacia.

Zna¢ bylo, ze pragnie osobistemi wzgledami
i okazywaniem szacunku, podnie$¢ upokarzajace
stanowisko sieroty; jednocze$nie margrabia unikat
jednak wszelkiej zazyloSci i objawow przyjazni, oka-
Zujac jej nawet pewien przymus, jak gdyby lekat sie
jej, lub siebie samego.

Takie byly wzajemne stosunki znajomosci migdzy
temi dwoma osobami, kiedy margrabia de Pierre-
pont przyjechat podczas lata w 1875 roku do
zamku des Genets, wyprzedzajac o dni kilka przy-
bycie swego przyjaciela, Jakoba Fabrice.

Zamek des Ganets byl dawna posiadtoscia dzie-
dziczng rodziny de Pierrepont; podczas rewolucyi
posiadlos$¢ ta zostata sprzedana i w czgSci znisz-
czong. Po uplywie pot wieku, baron de Montau-
ron, na usilne prosby swej zony, ktorej byt najuni-
zenszym stuga, odkupil bardzo drogo posiadtosé
i odnowit budynki.

Dalszy cigg nastgpi.)

PRZEGLAD
warszawskich magazynow.

‘joy magazynie pani Klarysy Lardenoy

przy ulicy Mazowieckiej pod nume-

rem 20-ym, suknie i kapelusze w przeréznych

fasonach, sprowadzone jako modele z Pary-

za, odznaczaja si¢ wytwornym gustem i ele-

gancya, jaka si¢ rzadko spotyka i ktora
$wiadczy o dobrym gus$cie wilascicielki.

Pierwszy kostyum z czarnego fularu w dro-
bne paseczki, na ktérych rzucane byty bu-
kieciki z drobnych, zo6ltych kwiatkow. Byla
to suknia w stylu Ludwika XV-go. Spoddnica
gtadka, z malym trenikiem, przybrana z le-
wego boku czarnag koronka. Do tego kafta-
niczek tworzacy z boku ogromne kieszenie,
przytwierdzone z tylu przepysznemi guzikami
stalowemi d jour. Z przodu luzne poly kaf-
tanika rozchylaly si¢ na czarnej, skrzyzowa-
nej na piersiach koronkowej chusteczce; do
tego byta na zmian¢ druga chusteczka z cre-
pe de chine w kolorze mais. Rekawy w goé-
rze lekko bufiaste, konczyly si¢ u rgki szero-
kiemi mankietami mousquetaires.

Drugi kostyum byt z crepon de laine w ko-
lorze beige. Zrobiony w rodzaju princesse,
miat $liczny, oryginalny staniczek z tytu za-
pinany, z przodu za$§ tworzacy jakby pasek
szeroki, zachodzacy trzema S$piczastemi ze¢ba-
mi w gor¢ na stanik. Z¢by te poddane by-
ty wazka, biata gipiurag. Od ramienia stani-
czek mial lekkie przymarszczenie, konczace
si¢ spiczasto we wklestosciach zebow. Reg-
kawy mialy takze dwa zeby w gore, z pod
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ktorych suta na rami¢ wychodzita bufa. Ca-
lo$¢ byta zachwycajaca.

Trzeci kostyum =z fularu vieux bleu, miat
vetement zdrapowane ku lewej stronie, ktora
cala byta =z bialej gipiury na podlozeniu
z materyi vieux rose. Stanik otwarty z przo-
du w zab, mial z prawej strony oryginalny
rewer wyrzucony z biatej gipiury. Rewer
spadat do stanu. Tyl lekko, fantazyjnie pod-
piety, rekawy bufiaste, zakonczone na ramie-
niu duzemi choux.

Czwarty byt kostyum bretonski z crepon de
laine w kolorze biatym i sktadal si¢ ze spo-
dniczki z bluzka marszczong wokoto szyii bu-
fiastemi r¢kawami. Na to spadata spoddnica
z welny granatowej w biate paseczki z gor-
secikiem wysokim z tytu, a nizko zakonczo-
nym zprzodu. Granatowa spddnica otwiera-
ta si¢ z lewego boku do samego dotu, odsta-
niajac bialg. Catos¢ byta tak fantazyjna i pie-
kna, jak rzadko widzi$¢ si¢ daje.

Piaty czarujacy szlafroczek z mousseline de
laine ramage, na kremowem tle w kwiaty
vieux rose tworzyt z przodu zakietke, otwie-
rajaca si¢ na bluzce z crepe de chine, koloru
vieux rose. Od zakietki wyrzucony byt kot-
nierz z biatej koronki. Przéd szlafroczka przy-
brany byl wstazkami vieux rose, reckawy bu-
fiaste, dopeilniaty oryginalnej a $licznej
tosci.

Wspominam tu tylko o najpigkniejszych
kostyumach, nie wyliczajac innych roéwnie
picknych, wykonczonych juz tu na miejscu,
a nie ustgpujacych pickno$cia paryzkim mo-
delom.

ca-

Okrywki i ptaszcze nosza w tym roku z pe-
lerynkami rozmaitego rodzaju: karbowanemi,
plisowanemi i haftowanemi rozmaicie. Faso-
ny kapeluszy takze rozmaite i przez to kazda
z pan moze wybraé to w czem jej najlepiej
do twarzy.

Malenka kapotka tworzyta dyadem z dro-
bnych, polnych bratkow. Z tylu kwiaty ta-
czyt dyadem dzetowy. Bryty aksamitne do-
petniaty catlosci.

Drugi toczek z objgciem dzetowem, miat
gtowke z materyi w kolorze chaudron i fan-
tazyjna kokarde z czarnej aksamitki.

Trzecia kapotka ze zlotego tiulu z pekiem
klosow spadajacych na czolo, przybrana ko-
ronka zlota i aksamitkami koloru heliotrop.
Fason tego kapelusza byt zachwycajacy. La-
dna takze byta kapotka ze stomki przyozdo-
biona wiankiem wisien, konczacym si¢ z przo-
du peczkiem biatych konwalii; bryty z aksa-

mitki bordeaux dopetniaty catosci. Pigkny
byl takze duzy, fantazyjny kapelusz, caty
czarny, z marszczonego tiulu i piér stru-
sich

Oprocz tego byto mnostwo innych jeszcze
fasonoéw, a kazdy tadniejszy jeden od drugie-
go, tak Ze nietatwo wybra¢ wsrdd tylu pigk-
nych rzeczy. W istocie mozna $miato twier-
dzi¢ ze magazyn pani Lardenoy najwykwin-
tniejsze gusta zadowolni¢ potrafi, dogadzajac
i pod wzgledem kroju i wykonczenia petnego
elegancyi i §wiezych zawsze pomystow.
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ALBERTA DEILPIT.
(Dalszy ciag.)

jlPani de Ganges oczekuje na panig w salo-
'nie — oznajmila Marcelka swej pani, zdej-
mujac z niej kapelusz i okrycie.

Po powitaniu, pani de Ganges wypytywata przy-
jaciotke o zycie, jakie ta ostatnia wiodla w Algierze.
Joanna opisywala jej samotne przechadzki, rozlegte
przestrzenie oblane gorgcemi promieniami stonca
i rozkosz z jaka oddychata wonnem i cieplem po-
wietrzem.

— Jakiez masz zamiary na przysztos¢?—spyta-
ta wreszcie pani de Ganges.

— Wyjad¢ wkrotce z Paryza i zamieszkam w ma-
lym patacyku, ktory wynajetam w Cote-d’Or.

— Bardzo stusznie—potwierdzita pani de Gan-
ges—bo widzisz...—zaczela i urwata nagle.

—= Dokoncz, prosze ci¢ —odezwala si¢ niemile
dotknicta Joanna.

— Bo stanowisko rozwddki przedstawia tysigce
nieprzyjemnosci. Kobieta mioda i pickna jak ty,
a przytem osamotniona, bywa najczg¢sciej narazona
na plotki i obmowg ludzka.

— Nawet, gdy $wiat nie ma do tego zadnego po-
wodu?—spytata Joanna.

— Nawet wtedy, moja droga—odparta pani de
Ganges.-—Ludzie w gruncie duszy sa zawsze prze-
ciwni rozwodowi, cho¢ on ma tez prawo za soba.
Moze z czasem oswoimy si¢ z nim, teraz razi je-
szcze kazdego. Najlepiej wigc zrobisz, jesli wkrot-
ce po ogloszeniu wyroku, wyjdziesz powtdrnie za
maz...

— Ja miatabym poj$¢ za maz powtdrnie, skoro
pierwszy moj matzonek zyje? — z oburzeniem za-
wotlata Joanna. Wzdrygam si¢ na sama mysl o tem;
nigdy si¢ nie zastanawialam nad tem, czy rozwod
jest rzecza moralng, lub niemoralng, ale zdaje mi
si¢, ze kobieta obrazona w najswietszych swoich
uczuciach, moze zada¢ wolnosci i nie czu¢ si¢ bynaj-
mniej ponizong. Ale powtdrny zwigzek nie zgadza
si¢ z mojemi przekonaniami.

—Jeszcze raz powtarzam, ze jeste§ za mioda,
aby$S mogla zy¢ samotnie; nietylko ja, ale wszyscy
1 wuj twodj nawet jest tego zdania.

— Jakto, wuj radzi mi wyjs¢ zarnaz, gdy tylko
wolnos$¢ odzyskam? — z podziwieniem zawolala Jo-
anna. A moze ma juz na mysli jakiego konkurenta?

— Bynajmniej, za to ja wiem o kim$, ktoryby
z checig ofiarowal ci swa reke. Pamiectasz Ferdy-

nanda?
— Pana de Quinsac?
— Tak jest. Kochal si¢ w tobie, kiedys$ jeszcze

panna byla i widocznie dotychczas nie zapomniat
o dawnem uczuciu. Prosil mnie abym ci¢ wybada-
ta w tym wzgledzie, a po potudniu sam zlozy ci wi-
zyte.

—- Alez to wszystko zawcze$nie m— z niechecia
przerwala Joanna — wszak nie ma jeszcze wy-
roku...
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—- Za dni kilka proces bedzie ukonczony i natu-
ralnie pomys$lnie dla ciebie; mozesz wiec ze spokoj-
nem sumieniem przyja¢ pana de Quinsac.

Joanna westchneta i zamyslita sig.

m— Powiedz mi —ezapytata po chwili — czy nie
wiesz, co porabia pan Sorbier.

Pani de Ganges wybuchne¢la §miechem.

—- Ma si¢ rozumie¢, ze bawi si¢ wesolo z inne-
nn kobietami... Ale co ci to, zbladtas, czyzbys$ go
jeszcze kochata?

— Ja miatabym go kochaé¢! — gwattownie zawo-
tata Joanna —-ja go nienawidz¢ i pogardzam nim!
Najlepszy megzczyzna nie wart jednej lzy naszej
ija tez juz plakac nie bede.

Lecz na przekor zapewnieniu rzgsiste lzy polaty
si¢ z oczu nieszczg$liwej Joanny. Pani de Ganges
pocieszata ja jak mogta.

— Nie wiem czy pan de Quinsac potrafi zjednaé
sobie jej przychylno$¢ — powiedziata sobie w duchu
pani de Ganges. Gdyby Edmund byt tak dowcipny
i powrocit, to kto wie czy Joanna kochajaca go szcze-

rze, nie przebaczytaby mu teraz?

XVIL

Po odejsciu pani de Ganges, Joanna zatopiona
w myslach, nie zwracata uwagi na uptywajace go-
dziny. W duszy jej przykra toczyta si¢ walka; wi-
dziata przed sobg dwie drogi, z ktorej jednej nie
mchciataby wybra¢, na druga za$ cofnaé¢ si¢ nie mo-
gla.

W tej chwili posta¢c Edmunda przesungla sig
przed oczami jej wyobrazni i biedna kobieta wzdry-
gneta si¢ na my$l, nalezenia do innego,- A gdyby
tak kiedy spotkali si¢ razem, co za ponizenie! Zre-
szta kochata dotad Edmunda, pomimo ze wmawia-
ta w siebie nienawis¢ i wzgard¢. Chwilami zdawa-
to si¢ Joannie, ze stapa po pustej, skalistej dro-
dze; nad nig wznosilo si¢ ciemne sklepienie niebios,
W dali jednak

si¢ $wiatetko

zadng nierozjasnione gwiazdka.

wsréd ciemnos$ci, blade ukazywato
i Joanna dazyta don zbierajac wszystkie sity. Szcze-
sliwa; usémiechnigta spostrzegla wkrotce Edmunda,
wyciggajacego do niej ramiona. Marzenie jednak
nie trwalo dlugo, a bolesna rzeczywisto$¢ powra-
cata w calej swej okrutnej prawdzie. Zaledwo po-
zno w nocy zasnegla znuzona i nazajutrz obudzita
Sle¢ nieco spokojniejsza.

m— Nie chce mys$le¢ o niczem do chwili wydania
wyroku — rzekta sobie.

Ubrala si¢ i pojechata do pani de Ganges, ktora
przyje¢taja z radoscia.

— Slicznie dzi$ wygladasz, Joanno — rzekta —
no a jakze tam sprawa pana de Quinsac?

Joanna u$miechngta sig.

— Dobry znak — zawotata pani de Ganges —
nie gniewasz si¢, gdy ci o nim wspominam!

— Nie wspominaj mi o panu de Quinsac — od-
parta Joanna — popsujesz mi humor, a dzigki Bo-
gu jestem dzi§ troche weselsza.

~ 0Jfl droga, przyrzecz mi tylko, ze przyj-
miesz pana de Quinsac, skoro ci¢ przyjdzie odwie-
dzi¢.

m lego nie odmawiam — rzekta Joanna, i
tem skonczyta si¢ rozmowa.

na

Nazajutiz popotudniu, pan de Quinsac wszedt do
salonu Joanny. Wspomnienie krzywdy, jaka jej za
namowg Nelly wyrzadzit, sktanialo go moze teraz
do tego kroku.

«— Dzigkuj¢ pani za to, ze raczyla§ mnie przy-

ja¢ — zaczal drzacym od wzruszenia glosem. —
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Pan de la Faurie wspominat pani zapewnie o moich
zamiarach i uczuciach...

Joanna poruszyta si¢ niecierpliwie, lecz pan de
Quinsac tak ciagnat dalej:

— Pozwol mi pani wypowiedzié¢ wszystko. Ko-
chatem cig¢, gdy bytas jeszcze mtoda panienka, od-
rzucita§ mnie biorgc tego, kogo uwazatas za godne-
go. Lecz mito§¢ moja wzgledem pani nie byta ka-
prysem; przyttumiona kryta si¢ w glgbi serca i ro-
zniecita si¢ na nowo, na widok twego nieszczescia.
Teraz skoro begdziesz juz wkrétce wolng, o$mielam
si¢ przedstawic¢ ci mojg prosbg. Czy mnie przyj-
miesz, czy odepchniesz, uczucia moje wzglgdem cie-
bie zadnej nie ulegna zmianie.

Pan de Quinsac zapewnie po raz pierwszy w zy-
ciu przemawial z takiem wzruszeniem, ktoére mimo-
woli udzielito si¢ i Joannie, gdyz najmniej zalotna
kobieta uczuwa pewien rodzaj sympatyi i przyja-
zni dla czlowieka okazujacego jej swe uwielbie-
nie.

— Wdzigczna panu jestem za jego szczere uczu-
cia — odezwata si¢ powaznie Joanna — ale kocha-
lam tak serdecznie mego meza i cierpi¢ tak wiele

dotad, ze mys$l¢¢ nawet o czem$ podobnem nie mo-

ge...

— Bede czekal dopoki kazesz — odpart z zy-
woscig pau de Quinsac. — Niepodobna abys$ pani
dotad kochata swego me¢za, bo i wjakiz sposob od-
za jej nieograniczone przywiazanie?
Ah!
chetnej, pigknej i wspanialomy$lnej kobiety jak pa-
To oburza-

Moze pdzniej...

ptacit pani
Ktamstwem i zdrada! by¢ mezem tak szla-
ni i zdradzi¢ ja dla istoty niegodnej!...
jace!

Joanna dziwnym wzrokiem zmierzyla pana de
Quinsac.

— Czy pan
zwolna.

znales$... t¢ istotg? — zapytala

— Tak jest — odpart pomieszany.

— Jak si¢ to sta¢ mogto?... Dowiedziatlam si¢ bo-
wiem, ze pan Sorbier jest niewinny.

Ferdynand zmieszat si¢ jeszcze bardziej, a mysl
ze Joanna wie moze jaki udziatl brat w szkaradnej
intrydze, odebrata mu do reszty przytomnos$é umy-
shu.

— Oprocz nas dwojga jedna tylko osoba wiedzia-

ta szczera prawd¢ — mowita dalej Joanna. — Oso-
ba ta byta pani de la Faurie, lecz watpie, aby
w tym razie okazala si¢ szczera. Chyba, ze nie

ona jedna cieszyta si¢ wzglgdami mego meza?

Rozmowa stawata si¢ coraz wigcej drazliwa dla
Ferdynanda.

«— Nie umiem pania objasni¢ z takiemi szczego-
tami — odpart gniewnie, gdyz w tej chwili niena-
widzit Edmunda, ktérego wspomnienie oddalato go
od tej kobiety. — To jedno wiem tylko, ze pan de
Sorbier post¢gpuje w ten sposodb, ze najlepsi przyja-
ciele oddalili si¢ od niego...

— Dosy¢ — przerwata mu Joanna, a na twarzy
jej odmalowata si¢ bolesé.

Lecz Ferdynand nie zwrécil na to uwagi.

— Nie jest to szlachetnie z mojej strony pote-
pia¢ rywala, ale dlaczegdz nie szanuje swego na-
zwiska, ktore nosita ukochana przez niego ko-
bieta?

Stowa jego ranity bole$nie Joanneg.

— Prosz¢ pana — rzekla — dajmy pokdj tej ro-
Przykro mi stlucha¢ podobnych zarzutow
Co za$ do pan-

zmowie.
o cztowieku, ktorego bylam zZona.
skiej pro§by, pomoéwi¢ o niej z wujem.

— Gdyby$ pani wiedziata jak ci¢ kocham! — za-
wotal pan de Quinsac z uniesieniem. — Pokochatem
ci¢ od pierwszego wejrzenia i gdyby$ moja byla nie

spotkataby ci¢ podobna zniewaga. Ty jestes dla
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mnie idealem wdzigkéw i pigknosci kobiecej i osza-
latbym, gdyby mi przyszlo raz jeszcze ci¢ utra-
cie!

— Wierz¢ panu — odparta — ale nie chce juz
nic styszé¢ wigceej!

Nastata chwila milczenia.

— Wie pan — zacz¢la po chwili mioda kobie-
ta — ze moéwiono mi, iz do szalenstwa byte§ zako-
chany w pani de la Faurie?

— Panil!...

— Nie zadam od pana zadnej odpowiedzi, chcia-
tam panu tylko dowie$¢, ze kazdy czlowiek moze
podlega¢ obmowie i ze niestusznie pan czynisz,
potepiajac de
bier.

tak bez milosierdzia pana Sor-

Ferdynand nie wiedzial co na to odpowiedzie¢
a Joanna dodata jeszcze:

— Za dni kilka odpowiem stanowczo na panska
wspanialomys$lng ofiare...

— Jak pani moze nazywaé¢ tak, pokorna moja

prosbeg.

— Jako kobieta rozwiedziona mniej od innej mo-
g¢ mic¢ wymagan — odparta z gorycza.

— O! pani, nie méwmy juz o przesztosci — do-

dat pan de Quinsac i wyszedl peten nadziei.

XVIIIL.

Na drugi dzien pan de la Faurie odwiedzit zno-
wu siostrzenicg.

— Jutro zatem bedziesz wolng — zaczal po po-
witaniu, widzac jednak, ze Joanna pobladia i west-
chneta bolesnie, zwrdcit rozmowe na przedmioty
bardziej oboje¢tne.

— Ale, ale, bylbym zapomnial, ze pani de Gan-
ges data mi dla ciebie bilecik, w ktorym jest podo-
bno wzmianka o bardzo waznym interesie. Pani
de Ganges mowila mi takze, ze pan de Quinsac wy-
biera si¢ dzi§ z odwiedzinami do ciebie.

Joanna w milczeniu rozerwata elegancka koperte,
W miar¢ jak
czytata $miertelna blado$¢ okrywata jej lica. Wre-
szcie podata wujowi list, zawierajacy mniej wigcej
nastgpujace wyrazy:

i szybko przebiegta list oczami.

,»Droga przyjaciotko!

Ale
naprézno tamataby$ sobie nad tem gltowe, wole wigc

»Zgadnij kto odwiedzil mnie dzisiaj zrana?

powiedzi¢¢ ci to odraza: twoj byly maz, pan Ed-

mund Sorbier. Celem jego odwiedzin byta usilna
prosba, abym wyjednata u ciebie pozwolenie widze-
nia si¢ z toba cho¢by na krotka chwilg.
Nie gniewaj si¢

Idzie tu,
jak mowil, o interes wielkiej wagi.
ze zezwolilam na t¢ wizyte, nie pytajac ciebie o po-
zwolenie, ale bawi mnie to, ze jednego i tego same-
przyja¢ dawnego mgza
Wuj
moje zdanie, ze nie mozesz nieprzyja¢ pana Sorbier.
Sciskam cig.”

go dnia zmuszong jestes

i kandydata na narzeczonego. twoj podziela

Serce Joanny zaczg¢lo bi¢ przyspieszonem tgtnem
na mysl, iz za chwil¢ znajdzie si¢ w obec tego, kto-
rego dotad cata dusza kochata.

W tej chwili nie pojmowata nawet jak mogta naj-
mniejsza nadziej¢ uczyni¢ panu de Quinsac.

— Widok tego cztowieka bedzie dla mnie praw-
dziwg me¢czarnia — rzekla wreszcie ze tzami
woczach.—Kochatam go tak szczerze, a on nienawi-

dzi mnie teraz.
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Pan de la Faurie przygarnat ja do siebie usci-
skiem jak wtedy, gdy byla jeszcze malg dziew-
czynka.

— Drogie dziecig, wszak uwazasz mnie za ojca
i ufasz mi, nieprawdaz? — rzekl m— ot6z ja radze
ci, aby$ widziata si¢ z Edmundem. Fatalne niepo-
rozumienie roztaczylo was, ale pozwdl sobie powie-
dzie¢, ze ty zawinita$ najwigcej w tym razie...

m— To tez to martwi mnie najwigcej! — zawotala
z zalem Joanna. — Przez up6r zniweczylam jego
i moje szczescie, a wiem ze Edmund nie zawinit by-
najmniej. Teraz on mnie juz moze nie kocha!

Pan de la Faurie usSmiechnat si¢ nieznacznie, lecz
zanim zdazyt odpowiedzie¢, Marcelka ukazata si¢
na progu. £

— Prosz¢ pani! — zawotata z komicznem zdzi-
wieniem — pan przyszedl!

— Poczciwa dziewczyna bardzo trafnie si¢ ode-
zwata — rzekl pan de la Faurie. — Dla niej Ed-
mund nie przestat by¢ panem. Popro§ «— rzekt
zwracajac si¢ do Marcelki — ja za$§ wychodze nie
ebcac wam przeszkadzac.

Joanna zadrzata, gdy drzwi
$miejac spojrzy¢ na Edmunda, aby nie zdradzi¢
przed nim miotajacego nig wyruszenia, w milczeniu
wskazata mu krzesto.

si¢ otworzyly i nie

(Dokonczenie nastgpi.)

7 TEKI DZIENNIKARSKIEJ.

*  Odczyt p. Karoli o fotografii. Pierwszy od-
czyt poswigcony byl opowiedzeniu dziejow sztuki
fotograficznej i rozmaitych ulepszen ciggle do niej
wprowadzanych.

W drugim p. Karoli przedstawit rozmaite zasto-
sowania fotografii zaré6wno doraznie uzytecznych
jak i naukowych. Objasnil wigc odpowiedniemi
okazami czem sg: fototypja, heljotypja i inne spo-
soby reprodukcyi obrazéw dotad przez drzeworyty
wylacznie speinianej. Przedstawil nastgpnie ustu-
gi fotografii oddawane w badaniach astronomicz-
nych, ktore popart pokazaniem reprodukcyi tarczy
stonecznej, ksiezyca w petni i wielu innych okazow.
Medycyna i chirurgia réwniez z fotografii odnosi
niemale przystugi, ktéra daje trwate i wierne obra-
zy np. choroby krtani, a przytem dopomaga z ma-
tematyczna $cistosciag do badania uderzenia pulsu
i serca i dostrzegania w niem wszelkich niedokla-
dnosci.

Niezmiernie takze sz. prelegent sluchaczéow zain-
teresowal, opowiadaniem z obl¢zenia Paryza, w kto-
rym przy pomocy fotografii urzadzono utrzymanie
stosunku z reszta kraju. Z wielkiem tez zajgciem
ogladano zwigkszong za pomoca mikroskopu i odbi-
ta za pomocg kamery klisz¢ depesz, obejmujg-
cych szesnascie duzych kolumn pisma niewigkszej
w oryginale nad kilka cali kwadratowych.

W koncu ciekawego swego odczytu, p. Karoli
wspomniat o najnowszym tegorocznym wynalazku,
zdejmowania obrazéow fotochromicznych, oddajacych
odrazu barwy pierwowzoru. Do$¢ liczni stuchacze,
za podjete trudy podzigkowali goracym oklaskiem
sz. prelegentowi, do ktorych i my si¢ chetnie przy-
laczamy.

*  Nowe ksiazki. ,,Bledna S$ciezka”, szkic po-
wiesciowy M. Wolowskiego.

Pisa¢ dzi§ powies¢, rzecz zaiste nielatwa. Za-
stapiwszy poniekad ukochang dawniej poezyg, przy-
jeta ta krolowa literatury nadobnej tak wydoskona-
lone a tak rozliczne ksztalty, iz od wiedzy S$cistej,
az do naiwnej sielanki, wolno jej obejmowaé wszy-
stkie dziedziny i wszelkie kwestye, lecz kazda win-

na przyodzia¢ w szate artystycznie pigkng. Czutl
to sna¢ p. Wotowski, nadajac swej ,Blednej Sciez-
ce” tytut szkicu do powiesci tylko. Tak, szkic to

TYGODNTK MOD 1 POWIESCI.

jedynie i szkic bardzo luzny, rysujacy w gtownych
zaledwo konturach pamigtne wypadki rzezi galicyj-
skiej. ,.Btedna Sciezka” wyszydza program pracy
organicznej che¢é wzbogacenia ekonomicznego kraju
i jednostek, trzezwos$¢ wreszcie mtodego pokolenia,
wyrostego na gruzach dawnych nieszczg$é, zapalow
i poswigcenia. Szkoda tylko, iz satyra ta, obrana
przez autora za tez¢ spoteczng, zbyt poézno przycho-
dzi. Na temat ten moéwili juz wszyscy, majacy do
tego prawo i badzmy szczerzy, mowili lepiej. Jezeli
ow Kafat Rajewski, ma by¢ typem, wyrobionym
przez hasta pracy organicznej i trzezwos$ci, to autor
zapomina, iz w hastach tych pragnienie wiedzy
i nauki pierwszym byto warunkiem powodzenia.
Pan Wotowski daje nam tymczasem ograniczonego
wyrostka, reformatora $wiata, ktory dobiwszy si¢
zaledwo matury, spedza reszt¢ czasu na prdzniac-
twie i romansowaniu z wiejska dziewczyna, kaze
temu niedouczonemu samolubowi, zapoznawaé si¢
w podrézy zagranica z ideg bogactwa ekonomiczne-
g0, jako dzwigni narodowej ipowrdciwszy, popetniaé
same glupstwa, lub podtosci. Wiec najwpierw sta-
je si¢ przyczyng obtgkania i Smierci kochanki, zmu-
sza starego stuge do samobojstwa, zeni si¢ z ,,zaku-
ta” niemka, corka szpiega, oprawcy, denuneyanta
1 ostatniego tajdaka, sprzedaje za jej posag nietyl-
ko siebie lecz dach i ziemi¢ rodzinng, doprowadza
do $mierci wlasng matke i t¢ niemiecka zon¢ nawet,
a wypedzony z torbami przez nikczemnego tecia,
dochodzi wreszcie do przekonania, iz pieniadze nie
w blocie juz, lecz w krwi rodakow unurzane, szcze-
$cia nie przynoszg. Szkoda przeto ucieczki u szwa-
gra, nauczyciela wiejskiego, ktory za cel zycia po-
stawil sobie nauczanie maluczkich, jako jedyne zba-
wienie Galicyi.

Sam zarys wskazuje juz, iz Rafat Rajewski wy-
rost nie na satyre, lecz na karykature stosunkow
tak blizkich i tak dobrze wszystkim nam znanych.
A szkoda, bo gdyby autor byt swoj: ,,szkic do po-
wieéci” opracowat z wiasciwym mu, w innych utwo-
rach wykazanym talentem, ,,Bt¢dna $ciezka” mogta
si¢ sta¢ artystycznem zwierciadtem, wykazujacem
zywo walke przekonan ostatniego ¢wieréwiecza.

K.

*  Malarstwo." ,,Rozbitki” obraz Dawant’a. Kto-
kolwiek widziat na pelnem morzu jednego z tych
olbrzymoéw, ktore prujac fale oceanu, tacza z soba
dwa $wiaty, komu zdarzylo si¢ nie podczas burzy
nawet, lecz podczas silnego wichru zstgpowaé po
chwiejacej si¢ drabinie z wysoko$ci kilkopigtrowego
okretu w przepasé, na ktorej powierzchni drobna
majaczyla t6dka, ten musi przyznaé, iz potezne
dzieto Dawant’a tchnie przedziwng sita i prawda.

— Jestto wielkie... ptotno —mpowiedzial mi kto§
sceptycznie.

I prawda. Dla nieobznajmionego z groza wido-
kow morskich, dla tego, czyja noga nie postata na
pokladzie takiej Hamonii (*) obraz Dawant’a jest
tylko wielkiem ptotnem, nie rozumie on bowiem
grozy jego, nie dos¢ moze w ruchach rozbitkow uja-
wnionej.

Oto przed okiem widza, na falach zielonych,
piang wscieklego gniewu pokrytych, wznosi si¢ ol-
brzymi, na kilka pi¢tr wysoki kadtub ogromnego
okretu. Potwor ten, ktorego jedng tylko widzimy
$ciang, pomimo wielkich swych rozmiardéw, tonie
sna¢, bo u stop jego garstka zrozpaczonych rozbit-
kow ratuje zycie, spuszczajac si¢ po linach, do mio-
tanej przez fale todzi. Ze dwadziescia juz oséb za-
jeto jej wnetrze; na wigcej zdaje si¢ nie ma miejsca,
a tam tylu jeszcze czeka ocalenia. Pierwszy z ze-
glarzy znosi po sznurowej drabince omdlalg kobiete,
drugi zsuwa si¢ z dzieckiem, do ktéorego matka, beg-
daca juz w todzi, wyrywa si¢ z rozpaczuie wycia-
gnietemi ramionami. Lina jedna p¢kla juz tym-
czasem, a $mier¢ zdaje si¢ ezycha¢ do kota na nie-
szczegsnych.

Z grapy ludzy zebranych w szalupie, uderzaja
dwie charakterystyczne glowy majtkéw orudym za-
ro$cie 1 zylach od wytezenia sil nabrzmiatych. Typ
ten zdziczaty, o ponurym, zbujeckim wyrazie i czer-
wonych jak wiewiurka wtosach, zdarzato mi si¢ wi-
dzié¢ kilkakrotnie w porcie hamburskim. Jest on
wigc peten prawdy i z rzeczywisto$ci zywcem wzig-

(*) Hamonia —mnajwigkszy okret kursujacy miedzy
Hamburgiem i Ameryka.
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ty. Dalej, uderza twarz, polskiego zdaje sig, siwo-
wlosego chtopa; kobieta w zoltej chusteczce, tulaca
do piersi syna i wiele, wiele innych. Krytyka za-
rzuca Dawant’owi, iz obraz nie czyni wrazenia gro-
zy, ze nie do$¢ silnie uplastycznia straszng trage-
dye walki z rozszalalym zywiolem i $§mierci czycha-
jacej zewszad na rozbitkoéw. Jest w tern trochg ra-
cyi; nadanie wszakze postaciom tym wyrazu spote-
gowanej trwogi i rozpaczy, uczynitoby je zarazem
niezdolnemi do akcyi ratunkowej. Wobec za$ tak
groznego niebezpieczenstwa, jedna chwila bezowoc-
nych zaléw, moze o zgubg wszystkich przyprawié.
Sadzimy wiec, iz stusznie uczynit artysta, uwyda-
tniajac wjednych twarzach natgzenie woli i sit ku
ratunkowi zuzytych, w drugich — ostupienie niele-
dwie z przestrachu wynikte. Jestto mniej melodra-
matyczne, lecz wigcej z prawda zyciowa zgodne.

Rysunek todzi i okretu, koloryt rozszalalego mo-
rza, pelne artystycznych zalet. Zalijemy tez, iz
brak miejsca nie pozwala nam obszerniej pigknego
tego dzieta opisa¢. Francuzki jego tytut: ,Le san
vetage” zostal u nas mylnie: ,,Katastrofa na morzu”
nazwany. K.

* 2 dzialalno$ci kobiecej. Odznaczenie zakon-
nicy. W niedziel¢ wielkanocng odbyto si¢ w Susie
w Tunisie uroczyste wregczenie siostrze milosierdzia,
Joannie Daffis, krzyza legii honorowej, udzielonego
jej przez rzad francuzki, na zadanie beja Sida Ali.
Na uroczystosci, ktora si¢ odbyta w kosciele, po na-
bozenstwie, obecne bylo takze spore grono nie ka-
tolikow. Siostra Daffis urodzita si¢ w roku 18121
iod roku 1842 jest w Susie, gdzie oddata nieocenio-
ne ustugi. Sedziwa Samarytanka jest dzisiaj cal-
kiem niewidoma.

*  Ze skarbca madrosci. Etykieta to tortura
w przedpieklu wylegnieta, dlatego frak to mundur
nudow, balowe suknie to nowozytna poezya z je-
dwabnych stowek utkana, uczucia pajecza koronka,,
a $§wiat caty siedziba z ktérej juz jak dzisiaj nawet
dzieci chgtnie uciekaja.

WIADOMOSCI
Z ROZNYCH STRON.

(Sy tych dniach uptynat termin przyjmowa-

nia utwordw dramatycznych na trzeci kon-
kurs ogloszony przez ,,Echo muzyczne”. Wszyst-
kich prac nadestano 20, w ilosci zatem dos¢ okaznej
a w warto$ci nieznanej jeszcze o jakiej dowiemy si¢
dopiero z wyroku sadu konkursowego. Dotad sg¢-
dziowie nalezacy do niego, wiernie spetniali swe obo-
wiazki i nielekcewazac ich znaczenia, przejeci uczu-
ciem prawdziwie obywatelskiem, nieznajdujac pracy
godnej nagrody nie przyznawali jej nikomu.

Do surowosci podobnej nie jesteSmy przyzwycza-
jeni. Dotad ze wszystkich niemal konkursoéw, brali
nagrody nie zasluzeni ale szcze$liwi, dla ktorych
zabiegami, staraniami, intrygami i prosbami wyje-
dnywano pierwszenstwo a istotnie zasluzonych ko-
pnigciem spychano w kat.

Niechze podobna dzialalno$¢ ponowiona nie zo-
stanie: baniek mydlanych udajacych geniuszow
uwienczonych mamy juz dosyé¢, ci sami przybywaja
bez pomocy konkurséw, a groszy coraz mniej na ce-
le publicznego dobra.

*  St. Petersburg. Staraniem istniejgcego od r.
1885 komitetu szerzenia o$wiaty, wydano 650,000
egzemplarzy ksigzek, z ktorych sprzedano lub roze-
stano bezplatnie dla niezamoznych szkét elementar-
nych 464,704 egzemplarzy. Srodki komitetu skta-
daja si¢ ze statych skladek od czlonkoéw iz ofiar do-
browolnych. W r. b. komitet zamierza przystapic
do budowy wzorowej szkoly elementarnej we wsi
Kupczino, o 10 wiorst od Petersburga. Na ostatniej
wystawie paryzkiej byl przyznany komitetowi me-
dal srebrny za pozyteczna dziatalno$¢. Ze swej
strony komitet udzielit w roku 1889 zlote medale:
p. Maszukinowi za szerzenie o$wiaty na Syberyi,
zwlaszcza w m. Tomsku, i Gregorowiczowi za dzieto
p- t. ,Wedrowiec”. Inna komisya, zostajaca pod
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Kierunkiem cztonka rady ministeryum o$wiecenia
Uhruszczowa, zajmuje si¢ urzadzeniem popularnych
prelekcyi w wielkiej sali ratuszowej, tudziez wyda-
wnictwem pozytecznych ksigzek. Takich prelekcyi
w roku 1889 byto 25, przy ogromnym naptywie pu-
blicznosci; a takze w Gatczynie i Carskim Siole.
Ksigzek za$ komisya wydata w ciagu roku 177,405
Egzemplarzy, kosztem 18,591 rubli.

*  Klub damski.

W Saratowie, jak donosza dzienniki russkie, pe-
wne koto dam miejscowych, krzata si¢ okoto zatoze-
nia klubu wylacznie damskiego.

Gtownem zadaniem klubu ma
ksztalcenie sig uczestniczek.

W tym celu prosily one juz nauczycieli miejsco-
wych zakladow naukowych o urzadzenie szeregu od-
czytow z réznych dziedzin wiedzy.

*  Kosztowny pocalunek. Ostroznie w Anglii
z pocatunkami, sady tamtejsze bowiem w sprawach
tego rodzaju nie zartuja.

Oto $§wiezo w Totnes (Devonshire) skazano 15-le-
tniego chlopca na sze$¢ tygodni wigzienia, obostrzo-
nego cigzkiemi robotami, za to, iz mimo jej woli po-
catowat 23-letnia dziewczyng.

Szczesciem dla chlopca, kara ta zbyt surowa wy-
data si¢ ministrowi spraw wewnetrznych, gdyz ka-
zal winnego po 10-ciu dniach wypusci¢ na wol-
nos¢.

by¢ naukowe

*  Krélowa prelegentka. Na zaproszenie akade-
mii nauk w Bukareszcie, krélowa rumunska przy-
byta w ubieglym tygodniu na posiedzenie w towa-
rzystwie kréla i nastgpcy tronu.

Krél, jako protektor instytucyi, zagail zebranie,
a krolowa, wyglosiwszy najprzod krotkg przemowe,
odczytala nast¢gpnie utwor swdj ,,Sen poety”.

W mowie swej powiedziata Carmen Sylva, iz glos
kobiety nigdzie nie brzmi pigkniej i fagodniej, niz
w ognisku domowem, pos$rdod dzieci; ona jednak,
krolowa, przemawiajac na tern miejscu, znajduje
si¢ takze u ogniska domowego, gdyz wszyscy Ru-
muni s3 jej dzieémi.

Rekopis swoj ofiarowata ukoronowana poetka

KAPELIS U,l. £ KWU.T2&W.
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otworzona w Paryzu w 1871 r., obecnie przen1es1ona
84-3 do Warszawy,

Krakowskie Przedmiescie Nr 61 wprost Resursy Obyw.

Ukonczywszy zagranica specyalne studya kro-
ju ubran dla dziewczynek i chlopcdw, otworzy-
tam przy ulicy Chmielnej Nr 7, m. 1 (parter)

. PRACOWNIA I MAGAZYN

Ubiorow Dziecinnych.

Magazyn zaopatrzony na sezon biezacy w ubranka

eleganckie, wykonane podtug najswiezszych modeli

zagranicznych. Pracownia przyjmuje i wykonywa

bezzwlocznie wszelkie zamowienia z wlasnych 1 po-
wierzonych materyatow.

CENY MOZLIWIE NIZKIE.
Zamowienia z prowincyi po nadestaniu wymiarow:
szerokosci piersi, dlugosci stanu irgkawow oraz
okre$lenie wieku dziecka, jakosci i koloru materya-

tu, rowniez bezzwlocznie zatatwiane beda.
WXiiryll Teressn. !

ZAKEAD KUSNIERSKI

WACLAWA 114 A JB
MARSZAT KOWSKA Ar 149 (w oficynie na dole).
Wykonywa wszelkie roboty w zakres kusSnierstwa
wchodzace, oraz przyjmuje futra na letnie przecho-

«s 3 a wanie.

* M g o rsety

. -.na Klenie wska,
* JTL, w Wrzawie, Nowy Swiat Nr 70.

A Wielki wybor gorsetow, specyalne fasony oraz *
% ohstalunki wykoncza w 24 godzin. so—=—4 *

PRACOWNLrKAIKELUSZY SLOMKOWYOII
meskich i damskich 52

JOZEFY KUSI,AKOWSKIEIJ,
W Mo N Sk At 38 12 23

Przerabia podlug najswiezszych fasonow.

-2-2

TYGODNIK MOD 1 POWIESCL.

w podarunku instytucyi, za§ obecnej publicznosci
rozdawano drukowane egzemplarze.

Przy tabldocie.

— Prosz¢ pana bardzo, azeby$ nie pozeral mojej
zony oczami!

»— Alez panie taskawy, to zona panska wypija
mnie spojrzeniem swych oczek zdumiewajacych.

*

— Jakiez pan przedstawiasz warunki poje-
dynku?

— Poniewaz jestem obrazony, mam wigc prawo
wyboru broni, wybieram zatem rewolwer, meta trzy
kroki, strzatow szesé...

— Alez panie, na takie warunki nikt nie przy-
stanie.

— Ija tego jestem pewny, ina to wlasnie li-
cze.

GOSPODARSTWO DOMOWE.

* Legumina z jablek. Kubek przetopionego
masta, rozciera¢ z kubkiem cukru miatkiego, obtar-
tego wprzdd o cytryne, dodajac do tego o$m zottek,
doskonale poprzednio ubitych. Gdy si¢ wszystko
rozetrze, wsypaé kubek przesianej, tartej butki. Na
koncu doda¢ piang ubitg z czterech biatek. Poprze-
dnio za$§ przygotowac nast¢pujacym sposobem jabl-
ka: pokraja¢ je obrane w cienkie plasterki, przesy-
pa¢ mialkim cukrem i skropi¢ winem francuzkiem.
Tak musza staé¢ z godzing, aby si¢ cukier rozpuscit,
nalezy wlozy¢ je do wyzej opisanej massy i zmie-
sza¢ z nig jabtka. Poczem wysmarowa¢ form¢ ma-
stem i wysypa¢ buleczka, a wlozywszy przygotowa-
ng leguming, wstawi¢ ja na godzing do dobrze go-
racego pieca, bo inaczej jabtka by si¢ nie upiekty.

*  Zrazy duszone z winem. AYzig¢ pole;dwwf; lub
pieczen krzyzowq, pokraja¢ w plastry, zbi¢ je 1 po-
smarowac¢ kazdy plaster oliwa i obsypa¢ lekko ma-
ka; niech tak na stolnicy poleza z godzing. Naste-
pnie obramienie je na masle na patelni, ulozyé
w rondel podtozywszy masta, przesypa¢ drobno

9 9 M M M N 9 M 9
[ PRACOWNIA SUKIEN I OKRIC DAMSKICH
Ip eu.lica, Ztota. ASI'3 A
Poleca si¢ z dokladnem i akuratnem wy-
® Lofczeniem wszelkich robét po cenach przy- W
stepnych. L. thckowska.sx- 2-3®

M 99 M 9 M 9 M 9
KSIEGARNIA. SKLAD HUT I CZYTELNIA

Auljana Gur ano ws kiego,
32. SEITATORSISA 32.
Zatatwia jak najskrupulatniej wszelkie czynnosci
w zakres ksiggarstwa wchodzace. Zamodwienia

z prowincyi za zaliczeniem pocztowem. ss- 2-2

f Pracownia Okry¢ Damskich i MEZkich t*

W Binbas Stankiewicr, |

ulica, Erehacka Ar 5. m|
§ Wykonywa wszelkie roboty tak z wtasnych,??
o* jak i powierzonych materyatow.
«4F- <SP g <A ()Ded a4 F47®

W Szkole Rzemiost Praktycznych
SMKIJIL W PAtly osii MIJA

w Warszawie, Chmielna Nr 21, (mieszkania Nr 21.)
Wyktadajg si¢ przedmiota: Kr(’)j sukien, Stroje,Haft,
Fryzyerstwo, Introligatorstwo, Poficzosznictwo, Kra-
waty i tym podobne przedmioty, przez nauczycieli
specyalistow. Celem szkoly jest, wyucza¢ doktadnie,
objasnia¢ szczegdlnie te uczennice, ktore zycza so-
bie otwiera¢ pracownie na prowincyi, gdzie ijaka
specyalna praca kobieca moze mi¢¢ powodzenie. Pa-
tenty wydaja si¢. Tamze przyjmuja si¢ wszelkie

ksigzki do oprawy. 21—4-8

ETAIiIE| IEA 11E likf &I C'LEJK

Jozefa Sikorskiego
S0 6. SWIETO-KRZYZKA 6.

Poleca Rekawiczki od kop. 50. Szelki odkop. 30. Bie-

lizne w wyborowym gatunku najtaniej. Krawaty od

najtanszych do najdrozszych, wszystko wtasnej fa-
brykacyi. Pranie r¢kawiczek 7 i pot kop.

135

usiekang cebulka, podla¢ winem francuzkiem lub je-
$li kto chce taniej krymskiem i dusi¢ z pét godziny.
Zrazy te sg wyborne.

LOGOGRYF.

Wyrazé6w 11. Litery poczatkowe sktadaja nazwisko
bohatera powiesci a koncowe autora tejze.

Sylaby: Wta-widz-nicz-ski-O-mien-wo-I-kry-gon-
Lo-wiec-cie-Do-dy-Wrzos-staw-Od-mek-dzie-O-Sie-ki-
Kra-I-I.

Znaczenie wyrazow.

1. Roslina le$na.

2. Nazwisko malarza polskiego.

3. Przyrzady do plywania po matych wodach jak
rownie po morzach i oceanach.

Cze$¢ ciata zwierzecego.
Zdrobniata nazwa mieszkania.
Samogloska dwa razy powtorzona.
Wynalezienie czego$ nieznanego.
Imi¢ mezkie.

Nazwisko pisarza polskiego,
Nazwanie rzemie$lnika.

Miejsce lecznicze.

OO0 XNV A

—_

ROZWIAZANIE LOGOGRYFU
zamieszczonego w numerze 16-m ,,Tygodnika Mod”.

1. Krasicki. 2. Rejkiawik. 3. Atlas. 4. Sara-
tow. 5. Zante. 6. Ephez. 7. Wenus. 8. Sycylia.
9. Kair. 10. Izaak. KRASZEWSKI.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Pani A. S. w Niei. Dzety ciggle dotad sg noszo-
ne, dla mlodej jednak osoby lepiej radziliby$my czar-
ng sukni¢ przybraé mora lub haftem.

Pani M. A. Zadany toczek zrobiony z bardzo ta-
dnych materyatéw kosztowac bedzie 10 rs. zcokolwiek
gorszych moze by¢ za 8 rs. Zwracamy jednak uwage,
ze lepsze gatunki maja kolory czySciejsze i cato$¢ wy-
chodzi 1zejsza i pigkniejsza.

Mieszkance Legozyny. Stownik polsko-francuzki
i francuzko-polski w trzech tomach w ksiggarni Arcta
kosztuje rs. 9.

D 3<0<0-HO({ 3 <m < *
A 33-3-6 PRACOWNIA SUKIEN DAMSKICH

V .riB et ou Y-, P
o Blles Meia Ms 28, mieszkania Fi IB, w Watssawie, =
(p Przyjmuje na sezon biezacy wszelkie obstalun- if)
(h ki w zakres toalety wchodzace i wykonywa ta- ¢fi

v kowe podtug najswiezszych zurnali paryzkich. i
p l% JUMI4yBKOWA1§E}.] )]

%

KR AAA
e NNNNNNNNNNNN e

w Warszawie, Aiecala Air 2.

w* Woreczki zdrowia gumowe i pgcherzowe od

o 20 kop.

K_ Gabki dla kobiet mogace by¢ uzyte kilkana-
nascie razy 90 kop.

Wianki i krazki do tegoz uzytku.

Irrygatory, klizopompy i szpryce od 100 k.

Poduszeczki peryodyczne.

Gumowe przescieradta na podktady unowo-
rodkow.

Basseny i bidety.
Seregi dla dzieci,
g Shule do kroju, centymetry i radetka.

XXXXXXXXXXXXXXXXX

®>s«! OnOlsO4C>Cl>entelotOltelss»i®«i,entOlis««3ta

§ FABRYKA. KAPELUSZY SEQMYQWYCH
® . KOTJOUTJIEASKIEGO,

w Warszawie, Leszno Nr 4.

X
Xa
X

i wybdr duzy po cenach nader umiarkowanych.

g

§ Na sezon letni zaopatrzona w modele $wieze
§ Z czetn si¢ poleca Szanownem Paniom.

g
a

rn <3« <3*«S* O» 9*'@ro> S* 31 ©4‘??



WERZBOWA Nr 1 DANIE

HOTELU ANGIELSKIEGO. , B U K O W S K I . S * ( (
Magazyn pokry¢ meblowych, Dywanow i Firanek

poleca w wielkim wyborze Jaty od kop. 40, Bourety, Koteliny, Utreclita gladkie 1 gniecione, Kapy na t6zka, Serwety, Por-
tyery, Kotdry podrozne i do spania, Dywaniki odpasowane od rs. 1 kop. 20.

Sprzedaje Firanki Fabryki Warszawskiej

po cenach cennika fabrycznego, oraz przyjmnje do prania i cerowania, odpasowane i tokciowe od kop. 50 za okno.

FABRYKA. KAPELUSZY SEOMKOWYCH I FILCOWYCH
im :,
w ICII1lS//Hr/F, MYAHA Hr 9 (KOM W AASHY).

Poleca na tegoroczny sezon najnowsze fasony kapeluszy damskich, mezkicli i dziecinnych.

"My Magazyn sukien, ukry¢ i kapeluszy damskich
Niezaleznie od dawniej istniejacego przy ulicy Marszatkowskiej J 0 W. W IIS1&,

SKEADU NACZYN KUCHENNYCH I WYROBOW BLASZANYCH sg: w Warszawie, tir. Mierya Hr 2.

2) W. Anderszewskiego, oraz proyimuse. werelbie cbstalunii, pranie. | proc.
zwinictego po $mierci §. p. ojca mego; li» rabianie kapeluszy. Ceny umiarkowane
M otworzylem 7 dniem 12 Kwietnia r. b. tahiz &XXXXXXXXXXXXXX .
ISKLAD NACZYN KUCHENNYCH T WYROBOW BLACHARSKICH D e e
POD FIRMA 11 Fabl'ykﬂ Szezotek |

nayA

nr w.zZ. mzmmm , K. Handiter,
136 MARSZALKOWSKA 136 doric o

(rog S-to Krzyzkiej), g>
O czem zawiadamiajgc Szanownych Klijentow $. p. ojca mego, mam nieplonng nadzieje, iz

taskawemi wzgledami swemi Zaktad méj zaszczycaé racza.

Z uszanowaniem W. Z Andel'SZCWSki.

e

X W WARSZAWIE,
Q ulica. Marszatkowska Hr 117. Q

Z dniem 20 b. m. otworzylem Zaklad Fryzyerski ‘i s vastyiainiban Sy

0l Mecdal. lo
SPECYALNIE DAMSKI Tnnrerw Warszawie, Nowy-Swiat Nr 57.Vivv*
oraz MAGAZYN PERFUMERYJNY Poleca najtanie;j: bandaze rupturowe, pasy brzusz-

przy ulicy Wierzbowej Hr 1, ne, nerkowe, gorsety do prostego trzymania si¢ it. p.
pod firma 104 1—6 Dla dam obstuga kobieca.

«0000000000000009

E U G E N I U S Z . o POTHIKA KO SWKMEH Q
1 Q poleca najtaniej pierwsza warszawska fabry- X

) O ka Wyrobéw Gumowych A. Wodniakowskiego. j T
Dhugoletnia moja praktyka w tym zawodzie i gruntowna znajomosc fachu, sa rekojmia, ze nowy Sktad £fota, Hr 2(i, od Lipca Mur- O
ten zakiad odpowie wszelkim wymaganiom Szanownej mej Klijenteli, ktora zaufaniem i zyczliwem 0:02-1-2 szatkowska Hr 11S.
popieraniem zaszczycata mnie jako pierwszego damskiego fryzyera w firmie ,,A. LipinkL # 0 O 0 O 0 O O 0 0 O O O 0 O O 9
.c ZAKLAD FRYZYERSKI. PRACOWNIA GORSETOW
Filia Magazynu wyrobow Jubilerskich i Z dniem 8 kwietnia r. b. H- DROOPAINriaiKJiEJd-,
z ulicy Marszalkowskiej otworzylem w Warszawie, Marszalkowska Nr135 rog S to-Krzyzkiej.

[ JLO RAMA i Db frjensd | Peimer Pl s S bl oo -

przy ulicy $-to Krzyzkiej naprzeciw
przeniesiony zostat na E Wlodzimierskiej. PIOTR SMALEC
>Krakowsk1e Przedmiescie H 19 A . . . .

. - .~ . Powolujac si¢ na wieloletnia praktyke w
(3-ci dc()im od Tr%tgdl((lej er)'rt(?St kos$ciota yj pierwszorzednych zakladach jakoto pp. Ale- . PMlazowwcka Nr 2, kaarszawwk !
awniej . Karmeli ow).. ksandra i Marcelego przez lat 12, a nastep- g oleca wybor zegarkéw damskic
ZaoPatrzony zostal w kompletnie nowy JP nie u pana Ludwika, mam zaszczyt polecic stalowych, srebrnych i zlotych, tylko
wybor zlot’ych, srebrnych 1bry1_ant.owych L si¢ faskawym wzgledom Szanownej Publi- w dqbrych gatun.k'fl.c}_l. D_ew12k1 fiajmo-
wyrobow, po cenach nader nizkich. dniejsze srebrne i iinitacyjne. 62-3-3

P. S. Wszelkie obstalunki i reperacye wy- cznoscl Z glekokim szacunkiem Sprzedaz irepe«arye z 2-letnig gwarancyg.
konywa si¢ punktualnie. . Pracownia specyalna kapeluszy damskich
Zetony uniwersyteckie zlote i srebrne.*ss ¢ Karol Pestkowski. Maryi tagiewnickiej, o > s
egzystujagca  z powodzeniem przez lat kilkanascie
ma ZAKEAD FRYZYERSKI przy ulicy Sw.-Krzyzkiej Nr 3, przeniesiona zostata

na ulicg Dluga Nr 27 w Warszawie. Poleca si¢ do-

HERBATE wyborowa bezposrednio z Chin 7 : .- . . . . 2
KMKS sprowadzona, wroznych gatunkach i ce- Bandaze rupturowe, Suspensorya, Woreczki bremi i taniemi kapeluszami szan. klijentelli.

nach, poleca Sklad Herbaty I. Z. RATYN- hygieniczne, queczki ochronne, Irrygatory KAUCYONOWANE BIURO NAUCZYCIELSKIE K. SOTKIEWICZOWEJ

SKIEGO, w Warszawie, Jerozolimska Nr 84, w Warszawie, 1*¥lac Zielony Xr 13.

it. p., poleca ,najtaniej” magazyn optyczn > y
w Kaliszu, Maryanska dom Rozena. Handlujqcym, oraz bio- ¢ J J gazy PLy y Rekomenduje Nauczycieli, Nauczycielki i Bony, tylko
raeym wigkszemi partyamj, stosowny rabat. 75-2-2 JULJANA DREHERA w Warszawie, Szpitalna Br 6. s 46522 zkwalifikacyani.

gosBOJieHO IfeHgypmo, Bapmaua, 12 Anptaa 1890 r. Redaktor K. Oregorowicz. Wydawca E. Skiwski. Druk E. Skiwskieuo, Warazawa, Chmielna Nr 28.
Dodatek.



Tygodnik Mod, 1890 r.

N. 1. Kapotka dla starszej osoby. Patrz
ryc. 13.
N. 2. Kotnierz chusteczkowy z krepy.
N. 3. Kapelusz okragty koronkowy.

Opis do N-ru 16.

(Dokonczenie).

N. 19 32. Krotki paletocik. Kro6j po-
dtug ryciny 64 w N. 15.

Powyzej wskazana forma da si¢ bez zmia-
ny zastosowaé¢ do paletocika przedstawione-
go z przodu na rycinie 32; tylko brzegiem
przodow w jednym ciagu z kotnierzem wy-
ktadanym kraja si¢ szerokie ranwersy. Jak
to wida¢ na rycinie 19 wszystkie szwy za-

Ubiory i roboty. Dodatek do N-ru 17.

N. 4. Stanik przybrany koronkg. Patrz

ryc. 7.

N. 5—6. Kapelusz okragly i zarzutka

koronkowa. Patrz ryc. 121 20.

stebnowane
brazowego sukna
czarnym haftem maszynowym

sag na dwie strony; model z ciemnego czerwonawo
szyty byt czarnym jedwabiem i ozdobiony
lub pa3manteryg. Zwracamy

uwage na oryginalne naszycie wokoto wykroju pachy; ranwersy

r¢kawy i dolny brzeg pa-
letocika przybrany odpo-
wiednio. Kapotka ko-
ronkowa z kwiatami.

20—21. Haft na

taboret.

Rycina 21 przedstawia
w naturalnej wielkoSci
czwartg cze¢§¢ haftu na
okragly taboret, 36 cen-
tymetréw $rednicy. Tto

N. 7. Stanik przybrany
koronka, patrz ryc. 4.

stanowi czerwonawo brazowa flano-

la, ktora

w miejscach ciemno od-

11.  Sukienka z dtugim stanikiem. Patrz ryc. 24.

N. 8. Kapelusz okragty N. 9- Toczek  N. 10. Paletocik z peleryukg. Opis

znaczajacych si¢ jest wycigta i za- naszyty torsadka. tiulowy. przy ryc. 31 w N. 16.

stapiona blado niebieskim trykoto-

wym materyatem (Ispahan) podklejonym papierem; pod cate tto dany sztywny muslin. Dr haftu uzyta zlota nitka
i zloty sznureczek dwojakiej grubos$ci, sznela, jedwab blado zielony skrgcony ze stala, witdczka hamburgska i filozela.
Gruby sznureczek ztoty otacza kwadrat Srodkawy, ciefiszy przyszywany $ciegami brazowego jedwabiu obwodzi cztery figu-
ry przy rogach kwadratu; do zapelnienia kwadratu stuzy wtoczka oliwkowa przyszyta najjasniejszym jedwabiem, cztery
figury wyszyte wtoczka jasno zielong, przytrzymana ponsowym jedwabiem. Brzegi wycigtej ftaneli przyhaftowane sa
w zabki luznym dtugim $ciegiem wiloczka ponsowa; mate kwadraciki s3 czarne i oliwkowe. Kwadraciki opierajace sig
0 cztery figury Srodkowe sa z podwojnie wzigtej i przeplatanej w kratke wtoczki oliwkowej, ramke stanowia luzne dlugie
$ciegi z podwodjnie wzigtego jedwabiu ponsowego. Wazkie podtuzne figury przy kwadracikach sa zéltawo popielate
w obwodce czarnej; w $rodku migdzy nimi wyszycie ze szneli oliwkowej, wyzej z widczki niebieskiej $ciegiem plaskim
ozdobione nitkami jedwabiu krgconego ze stalag a najwyzej dany listek z jasno ponsuwej wtoczki, obwiedziony sznu-
reczkiem ztotym z malutkim kwadracikiem oliwkowym w obwodce czarnej. Obwodki ze sznelki naszy¢ podlug ryciny
21; arabeski odznaczone grubszym sznureczkiem ztotym zapelniaja si¢ kratkowanym luznym S$ciegiem z nitki ztotej
1 stalowej.

N. 25. Ubranie dla chtopca.

Odrobione z welwetu, bardzo trwatego w noszeniu, ma zakietk¢ na podszewce zagnotowej zjpleoami >szerokiemi zrnar-
szczonemi w pasie a z przodami zachodzgcemi na bok i tu zapigtemi na jeden rzad guzikéw. Szerokie r¢kawy wszyte
u dolu w prosty pasek. Krotkie bufiaste majtki obciSuigte elastyka pod kolanami.



N. 12. Zarzutka ko-
ronkowa. Patrz
ryo. 6.

N. 15. Suknia z odmiennemi r¢-
kawami. Opis przy ryc. 2 w N.
16, patrz ryc. 16 i 21.

N. 18.

N. 31.

Stanik do ryc. 17.

Paletocik krotki
10 w N.

Kréj dopasowa¢ mozna podiug formy

tego do figury paletocika,

z pelerynka.

N. 26. Sukieneczka dla malej dzie-

wcezynki.

Gtadka podszewka bluzkowego sta
niczka liczy z przodu 32, z tylu 34
centymetry dltugo$ci; materyal zwierz-
chni na plecach u gory dany gtadko
u dotu opuszcza si¢ i marszczy, boczki
gtadkie, przody po 42 centymetry
dtugie u gory ztozone w cztery w fatl-
dy, u dotu
bufiasto

zmarszczone i spadajace
przy prawej polowie zlozone
w kontrafatde 4 centymetry szeroka.
Kotnierzyk wyktadany; r¢kawy bufia-
ste wszyte w gtadki mankiet 9 centyme-
trow  wysoki,

ozdobione wyszyciem

stalowem. Spodniczka 3V centyme-
trow dluga, 150 centymetrow szeroka
laczy si¢ z brzegiem stanika paskiem
4 /2 centymetra szerokim;
boku zostawiony migdzy ptaskiemi
fatdami pas gladki wyszyty stala. Gu-
ziczki stalowe.

z jednego

N. 27. Plaszczyk z pelerynka dla
matej dziewczynki. rycina 39
w N.

Patrz
17.

Zgrabny ptaszczyk moze by¢ odro-
biony z welny gtadkiej jak na rycinie
39 w N. 17 lub w kratke¢ jak przed-
stawia rycina 27.
try dtugie,

Plecy 32 centyme-
dopetnione brytem pro-
stym, ztozonym w kontrafatdy, przody
krajane w catej dlugosci (32 centy-
metry), z brzegéw zlozone w ptlaskie
fatdy, zastaniajace zapigcie na guzicz-
ki.
wstazka; klapki
centymetra szerokie, po

W pasie z przodu przewigzana
po 5'/2
19 centyme-

Pelerynka z przodu 38,
cyntymetrow diuga, 106
dolnego sig
z prostego kawatka; goérna

kieszeniowe

trow dtugie.
z tytu 41

obwodu majaca, kraje
szerokos¢
z przodu przymarszcza

odpowiednio

si¢
do obwodu szyi, z tytu
za$ sktada w faldy (po trzy) zwrdcone
do $rodka a na wcigciu
marszczone

trzy razy

stanu prze-
razy w odstgpie 3
centymetry do 11 centymetréw szero-
kosci. pelerynki od spodu
podszyte skosem materyi surah, 3 cen-
tymetry szerokim, zwierzchu naszyte
kilkakrotnie pletnia, powtdérzona i na
kotnierzu.

dwa

Brzegi

N. 28. Ubranie mtodej panienki.

Moze by¢ odrobione z cienkiej wel-
ny, surah lub zefiru a fason
taki bardzo zgrabnie lezy na szczuptej
figurze mtodej panienki. Gtadka pod-
szewka przodow stanika jest w gorze
pokryta materyatem w formie karczka;
przody kraja si¢ razem w jednym cia-
gu i przymarszczone przy-
szywaja szwem odwracanym do karcz-

materyi

w gorze,

N. 16.
wym kotnierzem.
151 21.

Pa

N. 19. Wym

ka; na szeroko$¢ r¢ki ponizej zaszyte 84 w dro-
bne zaktadki, si¢ggajace do paska a dalej wolno

puszczone.
za$ krajane gtadko, dopelnione

brytami prostemi.

Boczki sa takze w zaktadki, plecy
marszczonemi
Szeroka szarfa zakoficzona

frendzla przewiazana z boku, na staniku zapig-

tym z tylu na kryte haftki.
faldek w szerokich
bufy.

Przybranie sukienki

Przez

zaszycie

r¢kawach tworza si¢ dwio
podtug ryciny 28

stanowi wszywka koronkowa lub szydetkowa.

N. 29.

Trzewik balowy.

Odpowiedni takze do $lubnego ubrania, szyty

ze srebrno popielatej skorki,
z peretek i kamieni

z biatego atlasu to

ma z przodu haft
S§wiecacych; jezeli
zamiast haftu dana

bedzie
rozeta

z jedwabnego tiulu, przepigta gatazka mirtowa.

Patrz rycina

zwyklego wecig-

z basking przecigta z tytu

a migdzy plecami i boczkami zatozona w fald¢ do spodu.
W azkie r¢kawy przystania potrojna pelerynka, z przodu
47 centymetréw diluga, wszyta od boczkéw w szew pachy
u gory za$ wpuszczona w szew ramienia i w kolnierz sto-

jacy, z przodu otwarty

5'/2 centymetra z tylu 7 centy- N.

21.

W ymiar upigciajdo ryc

Suknia z peleryno- N.

N. 14. Wazony szklanne malowane.

17.

trz ryc. dnicg. Patrz

N. 13. Kapotka dla
starszej osoby.
Patrz rye. 1.

N. 22. Spoddnica do

Patrz ryc. 22a.

ryc. 17.

Suknia z gtadka spo-
ryc.

18 — 19

i 22—22a.

iar brytow i upigcie do ryc.

N. 20. Kapelusz okragly.

171 22.

P

atrz ryc. 5.

N. 22a. Spoédnica rozlozona pta-
sko, do ryc. 17— 18 i 22.

metrow wysoki. Brzegi pelerynek
ostgbnowane wokolo, wszystkie trzy
czg$ci przyszyte do jednej
jedwabnej,

pod-
zachodza na
siebie 5 centymetrow szeroko. Ry-
cina 10 przedstawia takiz paletocik

szewki

z tytu.

opis AOKFru 17-

Kapotka dla starszej
osoby.

N. 1i 13.

Okragta gtowka kapotki pokryta

jest czarnym jedwabnym tiulem,

drobno zaplisowanym, z tytu u do-
tu przyszytym ptasko, ku przodowi
w goOrze namarszczonym i rozsze-
rzajacym si¢ w faldy wachlarzowe,
jak to wskazuje rycina 13. Ptla-

skie rondko wysunigte w zab nad

czotem, pokrywa jasno zielony aksamit lekko zfaldowany.
Przybranie stanowi biata koronkowa barbka, 7 centyme-

trow szeroka, 125 dtuga, przecigta na
glonemi koncami

$rodku i zaokra-

upigta w rozet¢ nad czotem, podiug

ryciny 1, z dodaniem pukli aksamitnych; z bokow spusz-
czona gtadko, zapigta jest pod broda aksamitng kokarda.

Blado niebieska jedwabna

. 15—16.

N. 2. Kolnierz chusteczkowy z krepy.

krepa wuzyta na kotnierz,

ma brzegi dziergane jasno ré6zowym jedwabiem, podsta-



.23,

Koronka siatkowa z kolorowem wyszyciem.

N. 26.

N. 24. Plecy do ry-

N.

35.

ciny 11.

Litery do znaczenia bielizny.

we stanowi kawatek niebieskiej repsowej wstazki 3 cen-
tymetry szeroki, ¢2 dtugi przykryty kawatkiem krepy s
centymetrow szerokim. Przy dolnym brzegu wstazki
przyszyty wolant marszczony 160 centymetrow dlugi, s
centymetrow szeroki, z lewego boku podpigty rozeta
z wstazki, z dwoma koncami spuszczonemi do dotu (12 —
14 centymetrow ditugiemi) i przypigtemi ozdobnemi szpil-

kami.

N. 8. Kapelusz koronkowy okragly.

Fasonik z rondem szeroko z przodu wysunigtem przy-
gotowywa si¢ z drutu i gtadkiego tiulu; pokryoie z sze-
rokiej koronki Chantilly, malo namarszczone
na gtowce suto

na rondku,
upigte bufiasto. Dtugie
strusie pidro ztoto zoéttego koloru przypigte z boku prze-
chodzi na druga stron¢ i spada po za rondo. Woalik
z gtadkiego tiulu.

zfatdowane i

N. 4 i 7. Stanik przybrany koronka.

Takie upigcie koronki daje si¢ zastosowaé¢ do gladkie-
go stanika z bawetem lub basking, wycigtego lub zacho-

dzacego pod szyj¢. Potrzeba na
koronki 17
dtugich, brzegi poprzeczne troch¢ zaokraglone
sg na biodrach do rézowej aksamitki 3
rokiej, ktorag daje si¢ od
gow koronki,

nie dwoéch kawatkow
centymetrow szerokiej, po 92

podsunigta

centymetrow
przyszyte
centymetry sze-
spodu wzdtuz obydwoch brze-
tak, zeby koronka wystawatla.

Na ramionach konce aksamitki przeciagnigte na wierzcz

i zwigzane w kokardy. Na

wykroju dana faldowana krepa

staniku wycigtym, wzdtuz
ré6zowa, z przodu upigta

o 7 centymetroOw powyzej stanu, z tylu opuszczona w dwa

pukle.

N. 5—6, 121 20.
ronkowa.

Fasonik przygotowany zdrutu

Kapelusz okragty i zarzutka ko-

i krepy ma glowke

okragla, 5 centymetrow wysoka i proste rondko z przodu

8, z tytu 2 centymetry

marszczony tiul w rzucik.

Zwierzchu

szerokie, krepg¢ przystania

ronda

naszyty skos sztywnego tiulu 4— ¢ centyme-

trow szeroki pokryty

tiulem, na ktorym
naszyta 4 centymetry

szeroka peret-

kowa pasmanterya w z¢by, podda-
na koronka Chantilly 8 cen-

tymetrow szeroka. Pas-
manterya otacza den- N, 25, Pasmanterya do N. 27. Wy-
ko, koronka opa- sukien. miar prze-
suje glowke $cieradta do
. . ryc. 28.
1 upigta
N. 32. Zabkij do
. . 33.
N. 81. Desenik do ryc. 33. e
N. 28. Kotldra z przypinanem N.29. Powtdczka z szero- N. 30. Poszewka z kolo- 34 Szydetkowe ta-
przes$cieradtem. Patrz ryc. 27. kim haftem na pierzynkg. rowym szlakiem. czenie wszywki z ttem.
N. 33. Opaska do wiazania bielizny. Patrz

Wszywka z naroznikiem. Kratka azurowa.
ryc. 12 w N. 16:

Opis przy

N. 36. Wszywka z naroznikiem.

Kratka i poin
d’armes.

ryc. 32—33.

z boku w sutg rozetg, przyci$nigta dluga gatazka bzu
z li§¢mi i petng zo6ita r6za.— Zarzutka koronkowa (rycina
6 1 12) stanowiaca eleganckie dopetlnienie ubrania spaoe-
rowego w gorace dnie letnie, sktada si¢ z szerokiego wo-
lantu koronkowego zaplisowanego maszynowo i wszytego
u gory w pasek otaczajacy szyje¢, przykryty dtugim koron-
kowym szalikiem, z tytu ulozonym w ksztatcie kapturka,
z przodu przewiazanym pod szyja i spuszczonym w dlu-
gie konce.

N. 8. Kapelusz okragly naszyty torsadka.

Fasonik przygotowany z drutu ma glowke z przodu 5,
z tylu 4 centymetry wysoka a rondko z przodu 12

cen-
tymetrow szerokie, zwgzone stopniowo do tytu ijest po-
kryty zwierzchu i wewnatrz tiulem w drobny rzucik.

Brzegiem rondka naszyta torsadka bastowa 4 centymetry
szeroka, ktora pokrywa cate denko; 16 centymetrow sze-
roka koronka zwrocona brzegiem do siebie i zfaldowana
przystania rondko i boki gtowki a z przodu podniesiona

w gor¢ na druciku podpigta buaietem fiotkéw. Zwieiz-



«nu dwa bukiety z jasno zielonych lisci

i traw,

N. 9.

Podstawe toczka stanowi pasek sztywnego
tiulu oszyty drucikiem, 54 centymetrow dtu-
gi, 5 z przodu, 3 centymetry z tylu szeroki,
pokryty czarnym fatdowanym tiulem, przy
géornym brzegu otoczony rinsza a la vieille,
uktadana z podwojnie wzigtego skosu rozo-

Toczek tiulowy.

wej krepy 3 /s centymetra szerokiego
a u dotu zakonczony koronka 3 centymetry
szerokg. Kawatek tiulu 30 centymetréw

szeroki ulozony z przodu w trzy pukle i we-
zel przepigty agrafka dzetowg, w dalszym
ciggu stanowi denko i z tylu przepigty druga
agrafka. Przybranie dopetnia kokarda
z aksamitki 2 /2 centymetra szerokiej i dwa
pompony z czarnych pidrek. Paletocik (ry-
oina 10) opisaliSmy przy ryc. 31 w N, 16.

N. 111i 24. Sukienka z dtugim stanikiem,

dla dziewczynki.
Roézni si¢ od opisywanych dotychczas tem,
Ze ma dtuzszy stanik z szeroko
otwartemi przodami, zakofnczonemi szalowym

znacznie

kotnierzem;
kilkakrotnie na 5 centymetrow wzdtuz.
zto-

plastron przemarszczony w go-
rze
Materyat zwierzchni na plecach stanika
zony jest na srodku w kontrafatd¢, z bokéw
ktorej po jednej fatdzie wazkiej. Regkawy
moga by¢ ztozone w dwie kontrafatdy jak na

N. 40.

N. 37. Ubranie marynar-  N.
skie dla chtopczyka.

Suknia z bluzkowym stanikiem pod szyjg. N.

41.

88. Ubranie matej
dziewczynki.

3%,

Suknia z bluzkowym stanikiem wycigtym.

N. 39 Ptaszczyk dla dziewczyn-
ki.

N.

Opis przy ryc. 27 w N. 16.

42.

Ubranie §lubne dta mtodej panny. N.

ycinie 24 tub zfaldowane na $rodku two-
rzyli dwie bufy, podtug ryciny 11, z mankie-
tem gtadkim 6 centymetrow wysokim. Mo-
del sukienki z gtadkiego dyagonalu ponso-
wego i granatowego, mial spodniczke 38
centymetrow dluga przyszyta brzegiem stani-
czka, ztozona z ponsowego przedniego bryta
160 centymetrow szerokiego i z granatowe-
go tylnego bryta 105 centymetréw szerokie-
go, czgscig zfatdowanego, czg¢scig zmarszczo-
nego. Przedni bryt na $§rodku ma po trzy
fatdy zwrdcone do siebie, z bokéow po jednej
faldzie i przystonigty jest dwoma
patkami po 16 centymetrow
Pasek z wstazki serge 8 centy-

ptaskiej
granatowemi
szerokiemi.
metrow szerokiej, zwiazanej z przodu w kro-
tka z tylu, w dluga kokardg.

N. 14. Wazony szklarnie malowane.

Stawiane jako dekoracya pokoju na po-
teczkach lub kominkach, ozdobiona malowa-
niem w gu$cie japonskim, moga by¢ urzadzo-
ne z butelek po likierze lub araku obcigtych
i oszlifowanych odpowiednio. Na jednym
wazonie widzimy zostawionag firm¢ (Brown,
Kingston, Jamaica) poztocong zwierzchu;
wysoko$¢ modeli danych na rycinie 14 wy-
nosi od 14'/2— 18 centymetrow.

(ni L] -\
k aLszy GV nastgpi )

43.
dej wdowy.

Ubranie $§lubne dla mto-



